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BROLLOP iir detta nummers tema. | det imnet

finns miingder med material: Du finner § tidningen nagra
smakprov pa brallopsskildringar (rin Strmlund. Jug
ghr girna reklam 6y NELI SUECANL, skriven 1753 pu
rvimmud hexameter. Artikeln i inte specicllt Linliist,
men lits den. girng MNern gnger,

i grund av Mera olveklizt omstiindigheter kom SORM-
LANDSLATENs forsta pumimer | i ut forst mitt i som-
miven, varfdr stvrelsen beslot att ©dr endast ge ut twil
utguvor, Da detta iir en smuls nesligt (G bladets priva-
de redakttr, dr detta nummer ett dobbelnummer i or-
dets ritta mening; Du hittir mer din dubbelt si mycket
lisning denna gang som di bladets fGrsta nummuer [6d-
des. julen 19GH,

Ett ir har gatt och en hel del har skett.

Antalet stimmor och triiffar fir lordarande stor och
tenderar att 6ka.

Kursverksamheten dkar.

Ingpelningsverksamheten dkar.,

Mianga nyva medlemmar sither sig Ul var verksumbhet.

Samarbeter dansare-spelmiin fortinr il varn svoner-
ligen gotf,

Betriffunde niista e hiinvisas till minneslistan pa sich 12

Som svnes blir dren allt Kortare, Det e besviivligt at
wndvika att olika evenemany kollideyar., Vi fesoker se
till att det blir minst tvil veckor melban olika siirm-
Lindska stiitmmor veh trilfar. men det lyckas tyviyy
ei alitid. Att det ibland ocksi kollideray med tilldra-
gelser i 6vriga landskap dr tyviiry ulrunkomligt,

Spelmansfiirbundet har under aret fintigen [t en kon-
taktskyivelse frin Sveriges Spelmiins Riksforbund, Ars-
miitet och styrelsen har mottagit brevet positive och i
ett svar bett att fi igang en dkande kontaktverksamhet
for att kunna vidga samurbetel,

Ett samarbete, som natl mern praklisky resultat iy
samarbetel mellan Sédermanlands Spelmunsfirbund ovh
Sornilindska Ungdomsringen, Utan gemensumma an-
stringningar skulle sikert varken spelmiin eller duan-
sare | Sormland ha en sadan verksamhet. som de har

i dag. Mitte samarhetstanken fi fortsiitta att [Grdjupas
och ma den girna spridas till ally fer landskap och
dven (djiirva tanke!) till riksplanel!

Fran Sune Ahberg och hela Ungdomsringens styrelse
siinder jayg ett tack for 1971, on Gnskan om en God Helg
ach onp Mrheppning om ell nvi gyvnasamt ar.

Smmmalunda stiger giveivis hela styrelsen [Gre Siderman-
fands Spelmansfirbund samt vedaktidren och hans privade
Tnil].

GOD JUL

GOTT NYTT AR
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NELI SUECANI

<TT BROLLOPSBESVAR FRAN
SJUTTONHUNDRATALET

I Strangniis ldroverksbibliotek finns ett mycket intressant koncept med ovanstiende titel och
daterad 1753. Det dr en n&jsam skildring pd rimmad hexameter av brollopsfestligheterna i
ett svenskt bondehem under frihetstiden.

Forfattaren kallar sig Oskyldig Satyricus. Bakom pseudonymen doljer sig troligen den di 23-
arige Olof Strand, fédd i Lerbo socken, didr hans far var kyrkoherde. Hans mor stammade
fran Nykoping. Olof Strand var alltsd sGrmlinning och allt talar for att det ir ett sBrmlindskt
bondbroéllop han pé ett raljant och underhillande s#tt skildrar.

Olof Strand avslutar sitt verk med:

"Bedes, att denna skrift, af ndgon boktryckare emedan iag ej dger privilegium,
ma aftryckas, och med kalfskins rinslar befordras kring riket. "

Tyvirr tog det ndirmare 200 4r innan denna bon blev hord, men 1946 utgavs Neli Suecani i
serien "'Skrifter utgivna av Vetenskaps-Societeten i Lund" med kommentarer av Per Wiesel-

gren.

Ur skriften har hdmtats nedanstdende smakprov, som frimst behandlar bréllopsméltiden. For-
sk tringa igenom 1700-talsspriket, si finmer du en mycket fingslande tidsbild.

=

Sen Hymenwei Legal ™ silf wiief [att bringa 1l dinda,

Gort den blvgsamma Méen och hurtiga Ungkarlen kinda';
[Han ock i Nymanan* folgder af en som skall Boneman hela ®
Warit hos Pigun i frijare diiigt och dess wilja fatt weta]™
Sen de med wilnen och hand den forsla knuten fall knyla,
Lofwat hwarannan en Iro. som jngen wid boler fir bryta
[Sofvit tilsimmans pd bordet en nalt, och bandel bekriflat
Som deras sochn prist nu efter lag emellan dem hiiftal. ]|
Och med lysningar Ire sitl Giftermahl gifwit Hillkéinna,
Da bjuds gister ihop utur hwar ovh en Iiradels finda.
Karlar och Qvinfolk som griis, med barn, ja, gubbe och gumma,
Miaste till dlstemman gi och ej dessa god dur forsunma,

V7 Are sidane som ldta sig bruka Gl fglenskaps Stiftare pit jorden: i
gemen af alla kin, men i synnerhet gl kirngar som 61 sin wiltalighet ock
miist of gemene nan brukas, 1y — -——— Bene mummaium decoral Svadela,
Venusque, Mancipiis lacuples. — — — — Horat: Ep. VLL.L

® Har hir mirkus sl trenne firijare-sitt dro miist brukelige hos oss.
det forsta tillkeinmer de fornimare, och afgires geanm brel och pertritt,
Fullkomligit d& man soker efter Milure-Skanhet, Som Catullus Messalinus
Qui numqnam wvisaw [lagrabal amoere pucllw. Juvenal. Sal. L v, 114, di



Men niir all denna stal, till garden dr kommen at gisla,
Da férst blifwer der sorl af spelmin poikar och histar.™
Spelman striingarna rir at striike och siall mdste bicka,
Spelar en lustiger Marche, reddantz, Monuelt eller Palska,
All det siunger i byn och berg uli skogarne swara,™ blaitee b

Histen med gniiggande mund. pliiv ock inga Bas-thoner spara, {0 Bruder

Wir Spelman
witken P_!ﬂ

Niar med el hiskeligl skrik af Poiken han ledes i stallet, ";‘:‘l'k{:'f:L.:fg'
Eller ock slappes i bel pa tomler som ej éiro sle-:tllul“: ’g:‘k"":};"z;“:‘:,"
= G e 7 defe \ 5111 R I spiari, Men
Ett uti huset befryndadt skiigg, med orirlig lufwa, s_{ﬂ:'n_:m-r =
Som ir killlare-Swiin, (or gislerna nu in i stulfwan. Hal n en ot

Strax kommer brinwinet fram, wedbrindl. blackt, dufwel, af bt}

a Xii.
peppat Brodijenarue

Branner del liksom en cld at gubben pad pipskigget kieppar. ""';{',:_;;;,;Ee‘;‘m‘

Ett brunt, hwill eller gront glas fullt al den hiirliga safien, ‘-’“‘&ﬁ“il.:g}';_)"“‘

Miste nu hwar supa ur, al hufwudet irrar af krafien.
Sen gar omkring en skal al brunaste Pors-Olja fuller,
Tjock som smérje hon Litt i tomma halsarne rullar.™

Nu drickes lustigi om och magen lappert beredes,

At kunna dickl ta emol, och sedan det wil kommil neder,
Ater kasta det up. liksom utur brusande djupet.

Pliir hiifwas upat igen, hwad som nedfarit i sluket.™

Formosam plane, sed caxcns diligit Asper, Plus ergo, ul res est. quasn videl
Asper amal. Mart: L.VIIL Ep. 49. Det andva practiceras af ringare folk,
och gir genom wissa Legaters bemedlande, ulan at ndgondera sett hwar-
annan. Godt, da man endast will hafwa pengar, Tjenster, m. flera Gl]lige
formaner, dd — — — — — — veninnt a dole sugitte. Juven: Sat, VI, Det
tredje en Rura avis in lerris, nigroque simillima eygno. Juv: L.c. at sjell
se och kinna den Persons qualileter med hwilken man vill ingd etl evigt
forbund. har sitt afscende pa Dygd, well m.m. Jag haller med Hollind:
Sihe [ur dick, trew iss misslick: \y deur yenx ne sont pus suffisents pour
prendre une [emme. Auctor quidam Gallicus. och S. E. Brenner i sina
Poetiska digter: Hwad ar et gifterml! perpetuellt arrende, Dir mdangen
slot Conlract forrin han godset kinde; dock farn del slutit war sa masle
han std kar Fast del sen samre fans an det forr rosadt war. Ty rader
jag min Wian du ej for mycket hastar dock ir det wackert bruk si ma
du wal sla till, du fir val den som det till hilften bruka swill och limnar
dig anda alt hwad det af sig kastar.

¥ Det Frieri som firetages i Nedan ar aldrig Iyekligt.

® Boneman, Talemin, Dan. Bedemind, Lat. Oratores, “oresprakare.
Ar en sysla som ir ganska wigtig. [Grwaltas derfore miist af literat folk
som Fogdar, Klockare, Rusthillare och Nimdemin om hwars goda tale-
gafva man ej tors twifla.

# denna driagl dr ock nagol owanlig, niistan aldeles lika med Brud-
gumme prydnaden.

# Musicanler alla; dock hwar i sin stimma.

= En Jmilalion af Persius i Sut: 1: och Auson: — — — — biforem dal
fibia canlum. Ceni: Nupt: 11d. XIJL

* Mangen obekant skulle tro, det denna goda man anlingen warit en
med af de Turkiska Gesandler, och myssa[n] saledes blifwil fast spikad
af Draculu eller ock at han malle béra iigg | henne, emedan hon dr si
ororlig, som en Caprice; men som wiirden 2ltid figer ratl at wara hetackt,
bhar ocksad denna som nu soutinerar hans vices, samma forman.

Mo —— — Voluplatein commendal rerior wsus. Juven: Sat. XL
Och behdfde inan desutan ej frugta at det skulle fastna i halsen; ty denna
sid wal som undru slags ungventer, flyler girna, medelst sina particlars
runda [orm, 13Ul fram.

3 Poélen alluderar hér pi de bekanta Euripi eller [Tafs-wirflar, som
sedan de en wiss tid slukat i sig hwad som Iorckommer, Aler kasta det
samma ifra sig til baka igen. Som Seneca Trag. in Here: Oet: v. 777 wittnar,
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Nu komma Gistebuds-riitterne fram och siittas pd hordet
Utaf de driingarne twi som aro till ljenare gorde ™
Skinka och bringa da forteiidet far; der nist kommer kélen
Niir dter soppa bitrs in hars al det §iv spelman i galen.
Afwen for Lorf och for fisk. samt stelen han ocksia mist spela,™
Alt ej Taffel-Musique wid sadan hégtid ma fela™
Nu ldgges almint omkring. af det sony fram blilwer buril.
Somt efter ofgummal Bondmanna-sed dock mist” st oskurvit:
Nemligen krusade skinkan pa fat. som hordet blotl pryder
Ty at war Wiird ber dem dita sig miilt 1ill henne ¢j lyder.”
Rykande kilen derpd konumer fram. si et at han glimmar *
Liksom en glinlzande fisk i klara vattnena simmar.™
Hwaruli tre hela ljus hell vist kan hiinds ock {lera
Mist’ Jemna fra sig bad" musten och miirg: dock spickas han
mera
Niir mor i garden med smér kommer in i pils-skortet hurit,
[Iwilekel hon plackar med fingearng pa. sa smatd det dr skarit.™
Ber dem sen dita och halla sig kilekt. Dock blétes i magen
Maten med Briinwin och ol st bondgubben tjocknar | kragen.”
Sen konymer Soppfatet in med Muosique, ocl snmmaleds Fisken;
Rorf och af Stnderstott Sacker hel hwil: en Tjufliger bisken!™
IMarkrel nu borgar al stiilla sig in. man diefore tinder
Ljusena nu hwileka ock biiras in med ungskalfarns hander,”™
Tva som i stopta Ll dugtiger vigt, och Brudljusen nimnas,
Stillas t6r Brudfolkel, hvaral ock sen den Spadomen lidmnas
Ho som af Brudfolket figer det ljus. som snarast fortiires,
Forst med tiden 1just ofelbart ock til Kyrkgiarden biires.”]
Steken derpa biires fram, da Priisten strax borjar knacka '
Med sin knif uli bordet it dem som 6fverijudt snacka:
[Liksom en alfwersam Scholmistar mive wid alt det som
swider '

8 [Ii panaria candidasque mappas. Subveclunt. epulasque lautiores.
Stalios L. 1. Silv. 6. v. 3L

® Hyar och en al dessa Riller, figer ock sitt sirskildta styeke, hvilcka
nddvandigt af hvar duglig Bond-Capellist maste vetas. Wissa visor iro ock
p2 hvar Thon férlatlade: hwilcka man som ¢l exempel af Bond-poésie val
kunde inryeks, om man ej fruglade at derigenom onddigl vis géra sig
widlyftig.

# Ern s gammaul sed, at han ock &r brukad af de Romare, som Quin-
tilienus. Lc. 10, samt Prudentinos Hamartig. v. 317 viltna. afven al vara
gamla gother som ses al gamia sagor,

" Hon kallus ock derfore Bordheder: och ar at unse som en Skado Ratt.

9 Tmit. af Horad: L. IT Serm Sal. 6. GL Unecta salis pingvi ponentur
oluscula larda.

19 Struken i K. Text i R: Liknelsen emellan en fisk och eft kahlfal, \6r
val synus nistan for mycket haltande: men di Homerus i sin tid med sidan
applause kunnat fa likna den tappre Ajux i sin krigs-force vid en Asna,
tror man val ock deita Tar passeri.]

% Endast i R: Den of mina Lisare som skulle vary for krismuagad, —
kan om Ian si behagar, och han e redan ldst dem, hoppa ofver dessa
magstareka rader: 1y ing ager ef siell utesluta dem, vonera, de ock woro
annu lilligare, cmedan jog da skulle giora mina egna sa val soin andra
Trovirdiga menniskiors Sgon altfor slor erait, liksan De ej skolat sedt ratt.]

# El ordsprak som brukss om dem som hafva nagon wirdighet med
sig: dock mast om dem som 3 den sumuna af @l och Brenvin.

% Dock ej altid for min mund: Ty Mandi estis. sed non omnes, siges
med riilt si god skiil am korf som sylla.

{#* Endast i I: Ungs-Skalfare ar det smnma som Hofreddare eller Brud-
tienare. Etl ord som &r provinciell. (Jir NB vid rad 53. Ulgiv.))

[* Endasl i R: Denna Spadomen halles i ganska storl virde, alven den,
all, hvilken af Brud-Folkel lular sig ifr2n annan, han dor [orst. Crede si vis.]

19 Steken mdste nadvandigt sta oskuren, Ull des Hustru Skilen ar
ahsolverad,

[ Endast i K: Om Schol-rvisets och Spirans likhet kan lisas N. Klins
underjordiske reise Cap: 1. Jag far ock med den arliga Klims farlof tillagga
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Piliigger Pojkarne tiga med alt hvad hans spira ej lider.
Ber derpd han ma] 4 lala nd’t ord. fore skilarne drickas.
Sedan han nu faft s& tysf, att infel en ging wigar hickas™™
Bérjar han pi med sitt Ligliirda tal. som handlar om giltas,™
Huru i Aglenskups-stianact bad™ ondl och godt pligar skiftas.
Talar om Adam och Eva. ja mer. om Abram och Sara,

Gor ocksa gislerna kloka derpd, hur de sig sku para:

Hur' de sku frija pd Acligit siilt och Giistebud gora,
Hwarpd de honom sd wiil sasom fler” viil undiigna bora.
Siiger for Pigorne sedan hur' de sig triingtor sku stricka ™
AL intet Fistman di lisningen sker, har skam for sin flicka,
Mera jag nu ¢j knn minra mig pd. som han pligar glammas:
Tror dock al Brudialets sednare del, ock angir det Samma ™™
Sager il slul at hans dndumal dr, de frimmande lara,

At sina pungar ur lomman dra fram och pingar forira

At dessa twiinne som én all ling uti hushdldet felar”
Bruden di sen drieker hiwar och en till; men spelmannen

spelar.*”

Brudsilan cfterat gir, med fatel at drickspengar'® samla,

Hwilcka mdst” skrapas ilop af biade unga och gamla.®
.Xn(lllig nir detla fatt slot och alla siy dter satt neder,
Priist-Faren blott med ett ord, om nagot till Bos at dem beder.™
Nu lofwas tammelig rundt, och om jag Brudgumme warit,
Skulle jag siiga ur topp och i tA hur' betalningen farit.
En lofvar ko och en annan en fir, sen siden den tredje;
Smeden will gifwa till Ungfolket det som gores i smedja:
Snickarne lofwa sin skatt gora ut med snicka och lagga
Bunkar och sihltrog, ja, siolar och bord, med gingstol och
wagga.

Prastens knif, som i Bonde-Gastchud ar, ritt sa befallande magt som hans
batshake.]

12 Tiyperbolice talt: ly man kan ej garna i el sAdant calas ponera sig
hickfrij tysta.

[*** Endast i R: Giltas ar Siellva D’roposilion; forsta delen, des beskaf-
fenhei; andra, Des Hurudanhet, (:ursigta mig det war barbarum, en éfver-
sillning af Philosophiska termen qualitas:) tredie Delen, dess hvadhet,
(quidditas,) och si langt aiver Skegen.)

4 Trangtor kallas de strumpor som tillagas under I’igornes vantotid.
Upprinnelsen til ordel ar klar, af Irdngla, det samma som ldngta, med
innerliy hjerlans dird vanta, m.m. pd den som skal gifva tillfalle till dessa
strumpors bortgifvande; som sker férst hos Prasten da de lasa, sedan till
forman, Brudridarne, Spelimdnnen, m.f. som efter Landsortens sed aro
berattigade at fa strumpor.

1w Ingen (md) har skyila mig fGr ndgon oloflig och banlyst Tmil. utan
har jag hel upriglig anfort hvad Ilerr Filcboms widerdrifvande Betraglelse
om giftas gifvit mig vid handen.

108 Exordium ar saledes knackningen. Propos. Giftas. Usus anhéllan,
om pengar 4t de nygifta. Dock md ingen Prast som niigon gang hall nigol
annal till Brud-lal vredaas afver detla; ty jaz talir hir am det mist gang-
bara, och bist uphrukude,

w7 [del rundah, si linge det drickes.

1 Man tror al namnel Lrick=penger miste vara myckel naift; ty de
fas under drickning, for driclning, kan hinda ock ofta till drickning,

1 Denna seden dr Provinciclle: tv hos nigra gir allenast en Skal
omkring i hvilcken hvar och en ligger sin giiva, hvarfore Brudmannerne
med valdiga rop, ufligga sin tacksayelse.

1o Delta talet far ej vara langl, at gislernes patience {or mycket ej
md farsokas,
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Gummorna vilja med mal, lijn och hamp virt Brudpar fornoya;

Pigorna dter at smdbarnen gje had mantel och bloja™

Men niir alt detta dr gjordt, sa runkas lilet pa tappen,

D4 hitr dricks Dann-mans och Dann-quinnans skl ur blin-
kande kappen.™

Pristen nu dter med knackande gjir en alminner Lysla,

Talar ock sen ndgra ord om sam-skott till fattigas kysta ™

Tallriken sen gir omkring at nigot for Spelmannen sanka,

Da det nu hiir och nu diir, en styfwer ell twa pligar wanka.

Nu har wirt lag blifwil quill alt det som alfwarsamt heter

Hwarlor ock alla igin sin madlust med supen upreter;

Bbrja sen pa af den brunstekla slek. sin andelar frita ™

Och niir man Grit-krukor almédint fatt fram tortfares med dla.™

Bakelser sen uppa Maltin gor slut, men somliga klening

Bruka at hopshula magarne med."” Sen strupen sin rening

Mist” ha af Briinwijn och Ohl som bolkwijs in blifwa

dragne ™7,
Sist girs pa maltiden Slut. och bordena ut blifwa tagne '™

£ B & % s

Nulla quies intus, nullaque silenlice parfe Ovidius Metam: .
XIT 48.

Stugan nu wil gores ren; el bord allenast blir Emna

Inne det man uppa Bondmanmna-Sprak far Gubbordet niimna.
Derpd 1 somliga Lands-orter star kott. flisk, hela quillen.™
Briinnw jn och @l nu ej fir glommas bort, ty det gorer Smiéillen.
Somliga hilr sitta quar; med supen och mat sig forlusla,
Tiinda de rokande piporne an. och prata och rusta:

Ht Kn sed som dr Romersk, hvileket Poéten villnar di han sager: Ince-
dunl Pueri, pariterque anle orae parentum Dona ferunt, &ec. Ausonius Ed.
XIIL v, 35.

1z Pa somliga orter ir man ¢j si noga med denna Skalens drickande:
Men pd andra woro det et katterie at haruli nagol [6rga sig, jag vill ej
niimina at aldeles uteldmna den samma. dock maste altid Prasten vara en
Fader /Eneas som [orst — — mugnum cralera corona Induit, implevitque
more. Virgil, Eneid. L. IIL v, 325,

17 Rekar-Dialecten siger v for i som ylla for illa, kvsta for kista a. 5. w.
hwileken man 6r rimel skull har velal bruka. Ty fast jug cj ir nagon
Hemerus, kan jug val i min furer fi bruka de svenska dialecterna, med
sammit poctiska air som han de Griekiska.

W Mlaee sunt vendris stabilimenla, panis & assa bubula. Plaut: in Curc:
Act. 2. Sc. 3. 384(!). dock mirkes at hiar brukas saval Svin och fare som
Note-Slek: hwilcka ock der kallas Swinemalen &e.

us Hir forehafves ej annat an dta. Och marker man del talriken som
Brudfolket ford utegléml] ymses aldrig utan ihop gommes af alla ratter pa
densamma hwilckel sedan skinkes at de fattiga.

us Pi somliga stillen och orter brukas hir till slut nagon anstandig
bakelse-rill; men pa de flasta stillen i en viss Lands-ort, hrukas endast
Klening. om hvileken Bese. p. 12 hujus Op. in Nol. sit. n. [=not 33, Ulgiv.]

17 Ej annorledes dn i det stora Didonis frijar-Calas di: Poslquam prima
quies cpulis mensaeque remotxe Craleres magnos staluuni et pina corenant.
Virg. An:1. 687. Dock ar at mirka; det denna mat-hvilan vil ir den
storste, men e¢j endaste.

ut Auson: in Cenl. Nupt 28. Omnibus unu quies operum: cunclique
relictis Consurgun! mensis, per limina lela jrequenles Discarrunl, variant-
que vices, populusque, patresque, Matronz, pueri, — — — — — — — — —

[i* Endast i R: Delect, pA Gasternas naturliga gidromil ute, medan
Stugan rengidres.]

120 Skinkan miisle ock pryda detta Bordel hela cuallen: hvileken ock
il slut ofta mdste tjena Lill [oteulle f6r de drickande.
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Drifwa discourser om hit ocit nm dit, ja. om hwad som kan
wanka **'-
Dock under alt delta artiga prat de rus weta sanka™™
Detta de drifwa ock natten Hl <ok tls négra bli lika
Dem som cm Stjernklara nitlerna pli pa Himgnelen kika
Somliga dter bli lika de som utur jordene sika
Skatter och Bergviirck med nedslagen mine. at rikdomen 8ka.**®
Ej uppa dirhuset sjellt kan finnas mer liflign ménster;
An hiir nu gifvas vid spisel och skiinek. i vriar och [Onster.*
En med en fliskbit i hand gir parade. sa flotet det rinner,
En héller lael med en drypande mun och pipa som brinner,*®
En talar tok. trallar visor.™ en ann pa grannen sin Lediler
Om bade dker och fing. rapar honom for smirja och sliter,
Billghunder, rackare, best. galgristare. Svinhunder, Krycka,
Fiahund, Tiggare. Nat, Carnali,’™ Lymmel och pyeka'™
Somliga gummor sin hyra ock (4 al den som vill lilla
P& dem i vinklar och wrar kan se ® ¥ % =%
[Ingen i élteiten skolka nu far wlan hwar en méast dricka
Anda til stickeln om han fin da straxt Gfver kappen skull hicka.
Ty mun el ordsprak som vandrande har: Den som swiker 1
dryckjom,
Maste ock wara en swiksamer man uli alskillig styekiom.
Flere slags wiilkomma delus ock ut bid™ i krokar och rader,
Sddana som man kan winta sig dem ulal anladur moder™)
Men hwarfér” driijer du dig min Venus ™™ hos dessa machiner,

=t T alla Sciencer discureras har, som i astronomien di brianvins kappen
ar Sphera armillaris, bradskifvan quadrant och si vidare: I spraken som
Palskan, Ondlyskan, och Rotwilskan. T Phil. Pract. besynnerligast laran
om Soriler. m.m. och delta all sd grundeligen att [atlock mingen god
enfaldig BondsCalolte af den med heder kunnal antaga magistergraden.
Ty, Quande conveniun!, ancille, Sibylla, Cumilla, Sermonemn [uciunt el ab
hoe et ab hae & ab illn. Taubm: p. 253, Foecundi calices guem non fecere
diserlum. Ilorat. Ep. L.LV,

122 §& myckel mer som del ljust ir sjeliva dndamalel af deita collegium
disputatorium olosophicum.

128 Liknelsen ar tagen al deras positurer; i del somliga stindigt halfva
sina 0gen i taket: andra aler pi bordel ecller golfvel

24 Nihil similius insano quam ebrins, sager Plautus: hvilcket aldra bast
skulle sannas om man kunde [a se el Bondegistebud hallas pa Darhuset.

125 Hir maste jag ater be minn krismagade Lisare luga altrade, at ej
mit oskyldiga Poema md 3 nagon oférmodlig maculatur.

126 Def farsikrar jag gar med sadana grétdriller och Ol-pauser, Liksom
— — — snum tireli, tireli, Urelirlire (raciim Candida per vernum Indil
Alanda polum. Taubm: p. 96.

12 Bond-Dialecten i stallet [or Canaille.

12 [mit: vere Homeriana IL A. v. 225. hvarest Konungar, ja Gudars
Saner, Achilles och Agamemnon inloras s& lalande:  dwofzezz, zuvds dpuas”
fywv, xpadiny &' Idgow, som cfter Herr Prol. Brings Version i sin Hist. Lit:
L1 Ll Loe dope 216, sa lyder: Twif dig du vinlastade bolk, harhjerla, men
hunddgd. och gar detta offa som man pligar siga a verhis ad verbera;
som fordom ej sillan hindl, dd Hustrun mést’ [éra sin mans svepning med
sig till Gastebudz. En sed som ar hednisk hvilcket Athenwus L. IV. Dipnos.
¢. 14. om Thruciernes gastebuds seder [verbet uteglomt, Utgiv.]. Afven Snor.
Sturl. Heimskr. vit. Eisteni et Sigurdi.

20 Har ar et fragment: och man kan ¢j wela om Wersen nagonsin
blefvet full, eller ej. Man tycker har kunde liasas: — — hur arligl de silla;
Eller ock al gora beskrifningen mera liflig, kan har vara en Imitation af
Juvenalis i Sat: VI. — — — Qvid enim Venus ebria curat: Ingvinis &
cupilis, qua sint diseriming neseil.

130 dlgalen man Verel. Ind. Scand. Til Aul.

13t NB at ej nagon mytholegisk pannja] ma inbilla sig har vara tryckfel,
och bora std vena, [Gr Venus /:hvileket efter Sal: Gubbens Prosod. ej voro
sd galely/ maste, jag beritta at elter Poeten ¢j ville anropa de 9 Systrarne
strax i borjan, sa strok bide Clio veh Calliope har ut sina namn och salte
Venus i stallet. Del kan ock vara lika mycket i et Bonde-gastebud.
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Sedan lik val vppd Fedlone gul, man hir hur’ det hwiner?

Skingpalska dansen nu strax skall var Priist med Brudene birja

Sedan hon maste med Brudgum och sliigl, kring Brudstugan

smorja:

At hon swetter och matl s réd som barkade alen,

Nodgas siilla sig ned pa frimsta binken i Salen.

Brudsiita, Brudpigor. ja, hela skrd mdst” nu up i dansen,

Slanga och hélla sig friskt: trippa natt bad” med hufvud och

svansen.

Drangar med stoflor pad Krigsmanna-vijs och sparar som
klinga ***

Nu med he(!) hoppande Méyorne sig pd tiljorna swinga;

Men af de twad som & Brudijenare fiar blott en i sinder

Dansa, ty en miéste natten till slut med Tjus uti hiinder,

Lysa de giister som sig pa golfvel med dansa forlusta:

Hjelper ock ej fast han irditer i arm masl™ sta der och pusts ™

Sen de ha dantzal en stund, si borja de lekar at leka.

Sjunga om giftas. om sitta och std, om kyvssa och smeka.™™

Aler igen stimmer Spelmannen up si Brudstugan gungar,

Prisar sin Wirds goda Brianwijn och Ohl, di han spelar och
sjunger.”**

Borjar Lill slut siakna af i sin foree, di SémnGuden tager,

Uti de rédsupna dgonens lock, och samman dem drager "

Dock fir ej derfore nigon Musique for Brudlaget fela,

Utan han nickar och spelar éindd, minst tag som a hela;

Ty hwar ¢n nick gor en pausa s3 Jang, at ibland hela tacten

Felas, som dock ingen ling for de dansande par gor till saken.*”

Andtliga kommer den stund di Brudenes granldt i kista

Ater skall liggas igiin, och hon den samma skall mista:

Brudsitan borjar di pa, kring golfvet med Henne at swinga,

Men bist de fro i argaste drift pd ddrren de springa.

Pizor och gummor med [Bruden och Brudsitan,] alla som vilja

Se horu Brudframman Bruden nu skall fran granliten skilja ***

112 Pa bondebréllop dr aldeles emol biensceancen at taga al sporarna
da man skal dansa, diven som del hos annat folk voro otjenligit at hehdlla
den. men karavulen dans ferdrar karlavulen rustning. Ar annars Et bedréf-
ligit Omen [6r sidentygs-kortlar och hollands-larfts forkliden som oftast till
hela sin cssence, medels spararnes brulalité blifvit férvandle] i en blott
piquering.

193 Detta &r det sviraste imbete en Brudtjenare kan hafva, emedan han
med trenne ljus i en hand pi en stol maste servera. En sed som dock ej
ar bruklig i alla Lands-Orler.

14 [In stor del afl dessa lekar finnas i Saturnal. SvioGoth. Mser. anteck-
nade: men de andra maste man skafla sig nolice om hos det ticka kdnet.
Noterna hvarefler de kunna siungas std ock antecknade pi deras Sponn-
stolar.

133 Del gor han pd del Musigven md blifva fullkemligare medelst voca-
lens (iNaggande.

18 Orsaken devtill at detta mist altid sd hander, tror man sjeliva
Musiquen vara; ty man kan vil mulalis saga om den som Taubmun om
Disputation de Somno som holls i Witlenberg: — — — Dormilurial qui
semel ista legil. p. 125,

»7 Ganska sant, ty Trippel eller Spondaisk tact gh har lika Iait

138 Sannerligen en ganskn nodwandlg sak, pa det den stora Spimannen
Calchas /:karingar nemligen som dro lillstides:/ ma al kronans beskaflenhel
kunna veta at berdlta stora ling. Ty esl quidquam in nobis prasenliens &
divinans. Cicero de divinat: c. 23.
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Maste da strax {6lja med och in | kammaren tringa,

Ty man fior Poikarnas skull strax nadgas dorren {illstiinga

Ja, sa far viil da min Skahle-MO ock. din drift lirer slakna;

Sen man den granna utpulzade Pred pa hitnken mast’ sakna.

Sorg dd min Adra niir du intel mer kan ha at berilla;

Ty nu har Bruden sin viig Liit ul med pigorns nitla,

Dock 13t oss hida med sérja dnnu tils inga fler gister,

Finnas hiir quare vid Gal'n: hiir myckel af roen iin rister,

Strax ju i stugan sig yppus ¢t larm v Dradeammen maste

Nu dansa Sviindomen borl. En dants som nagot vill kasta.™

Spelmanncen spelar den friskaste dants som af fedla kan hiras;

Sen laga alla de Unga i ring som med wiur loras™

Brudgummen mitt in i ringen nu star som det undiiga djuret,

Hvileket i Herrens hage gitl in: Nu dambet och uret

Star ikring viggar och ak, men ritt som de ifrigast skinga,

Falla de ulla pa kni, skrika, dricka. sd ater al svings.™

Salunda fortfures dnda Gl dess’ de alla ha waril

Inne i ringen och om ndgra slag med Bradgummen farit.

Da rusa alla till viigs. liksom de glupande wargar,

Dé de i far-hopen far’ at bila, dta och sarga;"**

Rélt med en sidaner force fara nu wara ifriga driingar

Fort uppa Brudgummen lést, o¢ch honom 4l sparrarne
swiinga.'*

Dantza s kring defta sktlildia goll. Strax gubbarne laga

Sig uli ordning och skick al honom [rin driingarne taga.

Aldrig jag tror de som Drittats for 16n i Olympiska ringen,

Tagit s ifrigi ihop som de hiir. tv nu finnes hiir ingen

Som ej vill visa sin magt och hurlighet i sinx armar,"*

Ingen ock nu éfwer Brudgammens kropp ell' rdck sig
forbarmar:

Ulan de rifvas och slilas som Bjorn, som hundar och katlar

Tils de ha mist bade halsduk och band. bid' handskar och

hattar,

[I margen star: Guds godhets Sanning i Jesum 1o igenom Fallet [6r,
markad men 2o igenom Jesum ater firklarad. Den forfolgda och dock Seg-
rande Sanningen Guds Godhets Sanning p3 jorden 1o sisom dold hos en
ouplyst, men 20 al en uplyst werld irkind.]

¥ Pa nagra orter dr denna dunsen aldeles intet gingse; utan Brud-
gummen aflagger sin Svendom emellan fyra 6gon i storsta fértroende: si
framl det dr niagot mer af honom igen sedan de nallen effer sin forlofuing
sufvo pa bordel. (cir. Egil Perssons Frijerie. in MScr. p.) Du masle annars
ursigta min Lasare om si wil Liir som pid flere stillen i delta Poéma
rimslulen ej blifvit sd noga triffade. Emedan felen pa atskilliga stillen
kunna rattas, om man liser efter dialeelerne. Som f.ex. hir kan lisas
kdste, Ior kosta, dial. Wermel. sen Oslrogoth.

t De klenuste poikar taras ¢ med | denna Hog-loriwen: ty innan man
vet ordet af dr all ling sam fins i stugan I rérelse: farutan gubbarna.

H Delta sker sa al drangarne duansa med Brudgummen | ringen, en i
sander, tils de alla varit inne: aen vid hwart ombyte ma Ohl-Kappen fram
och svidka dent som sld mitlali, i de som dro b oringen skrika

12 Denna liknelsen dr arthe nog: (v bade late, sffceter samt farg komma
vél ofverens: men som alln liknclser halle, far moan ¢] vara sa nogriknad,
om det ena slaget dr tvabenta, ocht de andra fyrbenta vargar:

H1 Hes nagra folkslag Ar et fosligil omen di Brudgummen hifes up,
ly dermed belecknas brist pu dricka. NDB. det epdast hos dem som ¢j bruka
dansa hort sin Brudgumme.

Wt Och det for de pigers skull som kunna vara nirvorande. Du kan
tinka min Lisare med hvad ifver detts matte g4 an da Poéten Gl dess
lifliga aftagande adédgals taga exempel wl Olympiska Spelen: som nred
sidan sollenitet hos Grickerne firades.
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Andtliga gifva da dedingarne tapt sen Bradaummen lofvat,
Branwijn HI frukost den D Gde oo Nap sorlet div dofwat
Nagol. v Gublsirne mera b oring- och sup-liek ¢f hafwa,
Med sig deqe styveeka oely dreith, som defingaene: Doeck de na
trafva
Om nigra warl alt sig ofver sitt rol en stund fa firlusia
Sist dennn dans stadnar aldetes af da de B o pastas
Lilisom en hits) di han beiler och nndt pa Higorden Biger

Sig nagon hwjla igin, och Qveckdragna bhuken hopdrager™

¥ NB. Da, Prolinns Lreas ecelepl eerlare swyitha, Tieitiat, g forle

pelind & proemiv ponit Virge JEn: LoV, v 185 O nemdagen finner man
ock den Glivekrenan viva Glympiska Riddare fchtat fore. Quale certamen:
lale privmium,

e bruka i sin dunlz summa processunlicr som drangine; dock i

propertion efter kralterne.

WoEn huitation af Ennius hos Cicero de Sencet, ey, dock nagot nir-

nrie 1 Bonderpe adpliverad. Versen Ivder Sa:

Sient fortis cquus, spatio qui swpe supremo
Vietl Olpmpia, nune scenio confecla’ quivescil.

Fig. 127, Aktenskapets olika [aser. P& den firsta Lilden upptill till vanster traffns paret och Amor skjuter
sin pil i mannens brost. Den andra bilden visar brallopsmaltiden. dar brudparet sitter under en bord
mel, den tredje barnsingsrummet. | nedersta rades ero tva seener ur livet 1 hemmet framstillda och som
avslutning mannens diod, Har ser man ocksd genom viggen ill hoger liktaget ph vag 1ill kyrkan. (Koppai-
stick av Peler Iselburg, Nornberg 1616.)




ARNGLD LUNDQVIST
1Y MEMORIAM
Aek, ldlom oss lova och bedja
var Gud,
nir stunderna vixla och skrida,
sa siola vi stdrkas ailt halla
hans bud
och valka och tiligen lida.
Ja, latom oss verka med allvar
och flit,
sé linge oss dagen férunnas.

De tvd sista versraderna dger i
rent bokstavlig mening sin till-
limpning pA Arnold Lundqgvist.
Den 7.7 stod han pa fSrmiddagen
vid sitt torgatdnd, och vi hann hil-
sa pA varann som hastigast, da
jag cyklade forbi. Klockan 18 var
han déd { sin bil p& vig till sitt
hem Erikshergsvigen 12, som han
trodde. Nir han passerade sin ar-
betsplats pA torget, sjonk han
thop, och hans vdn och medhjil-
pare som satt vid ratten, fick i
stillet skjutsa honom till lasaret-
tet. Vid framkomsten dit var han
dbd. Han verkade siledes si linge
som dagen bley honom f{Grunnad.

?Arbetet adlar mannen’, heter
ett vackert ordstidv., Det kan da
verkligen ocksd passa in p& den
arbetsamme Arnold Lundgvist.
Vid ett Ars Alder miste han sin
far, och hans strivsemma mor
Hanna fick en tung och svar fir-
sorjningsbérda. Av henne ldrde
han sig poda seder, plikttrohet
och arbetsamhet, som blev hans
fdljeslagare under hela hans liv.
Han bokstavligen arbetade ihjél
sig. Hans manga goda vanner, till
vilka jag har den lyckan att rdkna
mig, rAdde honom att koppla av
eller Atminstone lugna ner arbets-
tempot. Han lyssnade icke pA sa-
dana rid, trots att han visste, att
hans hiilsa icke var sd god. Det
var liksom om orden i Den kristli-
ga dagvisan stindigt ringde i hans
tra: Ja, litom oss verka med all-
var och flit, s4 linge oss dagen
férunnas!

Om den flitige torghandlaren
nigon ging tog sig iid att kopp-
la av frdn arbetef, kunde man
finna honom och hans skolkamrat,
som genare blev hans livskamrat,
vid Sjdgetorp 1 Bjérkvik. Han ha-
de dérifraAn inte lAngt till Lunds-
bolssjin, dir han innehade fiske-
riitten. Det blev till sist allt lingre
intervaller mellan bestken, och
till slut upphéirde de alldeles. Jag
hade ndjet f4 wvara med honom
ménga ginger och hade tilifalle
att fA samspraka med honom, nir
vi vdntade pa att fisken skulle
nappa. Han var i allt sitt hand-
lande redlig, rittskaffens och
ideell och tillhtrde "de stilla 1
landet”, Han var sedan ungdomen
tempelriddare, oth den rdrelsen
stédde han under hela sin levnad.

For den strmliindska folkmusi-
ken hade Arnold ett lidelsefulit in-
tresge. Det hade han fatt § arv
frdn sin morfar Per Johan An-
dersson. Denne var lantbrukare
och arrenderade Hissjo gard, Flo-
da socken, 1887—1915. Han var
ocksad en duktig spelman och gar
i spelmanskretsar under namnet
Per Johan i Hissjd. Han var fédd
1853 och dog vid 95 &rs &lder
1848. Per Johan och tant Emma
var det raraste par man kunde
tréffa. Hon satt i gungstolen och
stickade strumpor och stampade

: 2.1

takten nidr gubben spelade, Till sin
80-drsdag komponerade han en
polska, sem nu dr ofta spelad av
spelmanslaget i Katrineholm. Pey
Johan war #nkling 1 8§ &r och
&tnjot dA en om occh kirleksfull
vard av Arnold och hans Karin.
Dessa hedrade den gamle spel-
mannens minne pa ett unikt och
storslaget satt: den 4.11.1853
skinkte de till S&dermanlands
Spelmansforbund var vackra for-
bundsfana, som fladdrar fér vin-
den, nir spelmiénnen tagar upp till
spelmansstimma. Senast hénde
detta pa Juiita Skans midsommar-
dagen, och di wvar Arncld med,
sig och horde spelminnen ror siz-
ta gingen och strik en taAr ur
Sgonvran. Han tinkte pd att just
den 411.1853 skuile hans morfar
ha fyllt 100 &r, om han levat.

S#érmlands spelmin tackar vird-
samt sin gynnare. Frid &ver Ditt
ljusa minne! Vila 1 frid!

Vinnen Gostaf Wetter.

ALVAR ROSEN IN MEMORIAM

Sondagen den 18 september 1871
dog efter ldngt lidende, buret med
storslaget tilamod, grosshandlare Al-
var Rosén | en &lder av 68 &r, Dar-
med #Andades en levnadsbana, sdll-
synt vilsignelserilz i ménga aveeen-
den,

Han var son tll den siste indelte
soldaten fér Bilshro rote n:r 167 J. A.
Rosén. Denne tjinstgjorde 8 4r vid
Gita Livgarde och 46 #r vid Ving-
4kers kompani.

Alvar hade en medfodd affirsman-
nabegdvning., Efter 8 &r i folkskolan
bérjade han i 13—14-irsdldern i Bro-
lins affdr i Ostra Vinghker, och dér
kunde arbetstiden vara #nda upp till
16 timmar, frin 7 pd morgonen Il 11
pd kvilllen visea dagar. Ham var
springpojke, expedit, bokfdrare,
marknadsforsdijare, kamrer och s
sméningom =allt i allo i affiren, en
god skola for en blivande grosshand-
lare, Om man betinker resultatet,
wvar da sannerligen fornas tiders yr-
kesskola ingen dalig grundskola, un-
der forutsiattning att man som soldat-
pojken Alvar hade vett och forstAnd,
karaktar och beglvning.

1928 grundade han firman Rosén &
Co AE med affiir i Vinghker och se-
nare med filial { Malmképing och pd
1940-talet med varuhuset | Katrine-
holm.

Hans afidrsforbindelser inom- och
utomlands kom honom vil till pass
19391845, da han blev kontaktman
for de norska flyktingarna, som allra
forst hamnade pAd Kjesiter, dir de
klidddes upp genom Alvars {érsorg,
slussades vidare 1il1 Malsaker och
motstindsriorelsen for att senare tér-
hinda vara med i invasionen Gver
Engelske kanalen. Rosén hade for-
hindeleer med norske regeringen och
den svenska forsvarsledningen. Han
hade tystnadsplikt, och den héll han
orubhligt hirt pa. Négot har han
vppat fér mig 25 &r efter fredsslutet.
Han kunde berdtta i timtal om ofre-
den under Hitlervilldet. Han hade ett
otroligt minne for detaljer och data.
Det 4r inte méngs, som visste =4
mycket av de som hiinde under
viarldskriget som den sjélvldrde sol-
datpojken Alvar Rosén. Personligen
hoppas jag, att han frdn denna Gdes-
digra tid fort dagbok &ver sina upp-
levelser.

Som hembygdsforskare var Alvar
Syen sjdlvlird men hade forstdnd att
pa tidiet stadinm filma och fotogra-
fera, {Grse desss filmer och fotogra-
fier med upplysenda texter, sillsynt
vilordnat och firedomiigt i frigas om
vederhiiftiphet. Salunde 1&mnar han
ofter sio sockenfilmer frén Ostra och
Vistra Vincaker, Osteraker, Julita
och Floda semt tre filmer fran Kat-
rineholm fran  tiden 31 december
1450—31 december 1031, och dessutom
e murklig portritisamling  irén
Vingikersbygden med noggranns da-
ta om personer oeh deras levmad,
forna tiders jordbrulr, hantverk och
minniskors liv i helg och socken, en
1:illa att 8sa vr [6r kommande hem-
bygdsforskare. De flesta kommunal-
pampar har haft forstind att | tid
kipa hans rika samlingar for sin soc-
ken, De som icke gjort det har en
chans #nnu en kort tid,

Den 15 fmaj 1950 kom Alvar Rosén
1l mig ph besok, Jeg var dd ordfs-
rande i Spelmansforbundet. Han an-
nall vordsamt om ait fA filma vart
25.4rsjubileum pA Julita Skans.
Detta hlev upptakten till en livaléng
vinskap. Alvar hlsv snart medlem i
styreisen och hedersledamot i for-
bundet. Han filmade jubiléet, dess-
likes stimmor { bl. a Bollnds, Lek-
sand, Karletad, Nykiping och Grips-
holm sam! spelmanstriffar vid min-
nesstenarna over Aug. Widmark,
Ernst Cranhammar och Ivar Hult-
strom. Vid vira Arsmdten visade han
filmerna, givetvis kostnadsfritt.

Fir tva manader sedan var jag pa
Johannesholm, Roséns sommarhem i
BOstra Vingiker, besdg hans markliga
samlingar i hans hem och hans eget
hembyvgdsmuseum. Jag spelade pa
viirdens Snskan Axel Westers kn#pp-
polskn och Tyska klocke' | Wid-
marke version. Han visste di, att hans
bortging var nara forestiende. Han
bad mig ombesorja, att nfigot speei-
fikt frdn Vingikers socken skulle
spelas pi hans jordafird. SA skedde.
Tvia andliga visor, upptecknade av
skollirare A. P. Andersson, Berga,
Vingilker, 1879, spelades av Atta med-
lemmar 1 Katrineholms Spelmans-
lag under Thure Wedbergs ledning,
och begravningsakten i Ostra Ving-
Alkers kyrka slutade med den durbe-
tonade Tystbergavisen. Allra sfst
sinktes farbundets florbehéngda for-
bundsfana tre gainger dver hans stoft.

Da fiesta av Alvar Raséns socken-
filmer har jag sett | fArdigt skick,
andra har jeg verit med om under
fEltarbetet, Sdrski't giller defta i
frAga om slia ge¢lmansfilmerna. Jag
vet hur myget pengar, mdda och
oms#org desmd har kostat. Det har
fcke lyclehts fiir en ideell férening
som  Spelmansforbundet, som lever
ph knappa ansleg och inkomster pé
tombolnlotterier, att kopa fllmen.
Diim dd om min tackeamhet och {or-
vining, nir jag pi en dminnelsehig-
tid efter Alvars jordafdrd fér slla
spelmansfilme:na i giva av Maj,
Kristina och Ingela Rosén att Gver-
limnas till férbundets arkiv...

Sannerligen giller em wvér bort-
gangne hedersledemot de ldsryckta
orden ur begravningsmissan: "De
skola vila slg UIrfn sitt arbete, ty de-
ras girningar fdlja dem efter”,

"Allt vad mA hinda,

vad Gud mA sédnds,

jag kiagar icke, ty allt skall lénda

till giddje”.

(8v. Pa, 508:4).

Viinnen Gusta! Wetter,
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Anna Andersson, maka till Olof Andersson, Sveriges storste latupptecknare, avled stilla
och lugnt den 14.10.1971 i en alder av 88 4r. Hon jordfistes i Lund den 23.10 och skall
den 28,12 gravsdttas i Ystad i den grav, dir hennes make vilar under en vacker minnes-
sten med inskriften: "Svenska spelmin reste varden'. Detta skedde den 23. 8.1965, Kost-
naderna bestreds genom en insamling bland alla Sveriges spelmén och i den insamlingen

gjorde sbrmlédnningarna en hedrande insats.

Fru Anna Andersson var ett monster for en skinsk husmor, kunnig i vivning och all sorts
handasldjd. Hennes make lig under dret 1920-1940 - de dren di Svenska Litar kom till -
standigt ute pi resor och ansvaret for hemmet i Arhus med de fem barnen vilade huvudsak-
ligast pd henne.
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Nir jag larde kiinna Anna, hade hon och maken flyttat till Stoeckholm under adress S:t Eriks
gatan 97. Dér har jag suttit mer én en ging, diskuterat och spelat folkmusik med O. A, .
upplevelser som jag aldrig glommer. Det var ljus, glidje. viirme och harmoni i det hem-
met och det skapade Anna. Jag iir innerligt tacksam for att jag fatt stifta bekantskap med
henne. Hon liksom utstrilade trohet. trygghet, trivsel och trevnad.

Efter makens dod den 28, 11. 1964 flvttade hon till sin dotter Stina Greta Olofsdotter och
hennes make pi Kasagirden, Abbekis, vid Ostersjins strand i svdligaste Skdne, "Vi som
haft mamma niistan jimt hos oss, sedan pappa dog. tvcker att Kasagarden ej blir sig lik
mer," skriver Stina Greta i ett brev till mig. Jag forstar det innerligt vdl: ndr en méanniske
som alltid stitt i centrum genom sin godhet och aktivitet, rvcks bort fran sina kidra anhorig
blir sakmaden och tomheten oédndligt stor.

Jag vet, att hade inte O. A. hait en sidan klok, god och forstiende maka, hade nog inte
Svenska litar kommit till. Inte minst av den anledningen minns vi spelmidn den nu bortging-
na Anna Andersson med vGrdnad och tacksamhet.

"Séndagsnatt och stndagsirid liv som levats tusenfalt,

klockan giar mot midnattstid. tyngande och svara,
Dagen snart dr liden. bli till drém en natt av doft,
1 den tysta friden vi som levat dem bli stoft
ord och &nskningar och allt, vi och alla vara."

1 PSS
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Sormldndska spelmdn

Jick forndmlig gava

I samband med en minnesstund |spelmansstimmor i  hela vart
efter bortgdngne direktor Alvar |land. Filmen omspinner ett 10-tal
Rosén, Hatrineholm, som Jord- |4r och spelmansférbundet har
fidates p4 lordagen, verlimma- |ldnge velat forvirva filmen men
de hans familj 1 enlighet med |saknat medel. Nu fick forbundet
den bortgangnes énskan en vidr- | den som giva.
defull gava till Rodermanlands Spelmanforbundets hedersord-
Bpelmansfsrbund. forande Gustaf Wetter mottog gé-

Med bbrjan med spelmanstim-|van och framfdrde spelmansftr-

man 1850 vid Julite Skans hade | bundets stora tacksamhet Bver
Alvar Rosén gjort en lang film i|den.
firg om spelmansfirbundet och
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BROLLOPSMALTIDEN

Arne Blomberg

""Mina virdaste broder och systrar, som hiir férsamlade dro! Nu dren i alla visserli-
gen vilkomna till bords: men eftersom vi uu se Herrans goda giavor si rikliga och rund-
liga for oss framsatta, sd vilja vi piminna oss Friilsarens ord i Matt. 18 k. 20 v., didr
han séger: "Varest tva eller tre dro {orsamlade i mitt namn, dir vill jag vara mitt ibland
dem. ~

Saledes vilja vi borja detta vart brillop och giistabud i Jesu namn och med vira vanliga
bordsléxor be Gud, att han vill viilsigna var mat och dryvek, dia vi nu alla var for sig i
tysthet sdga: “Allas dgon lita till dig, Herre! m.m."

(Ur "Ett kort koksmistaretal att hdallas vid
bréllop pa landet. " Lund 1833)

Mat och dryck var den [0y giisterna sjdlvklara hdjdpunkten vid brollopsfestligheterna.
Vardagens enformiga och torftiga kosthillning brots av brollopsmaltidens Gverdad.

Sjdlva placeringen vid bordet var givetvis en kinslig friga och dirtill kom att gésterna
skulle krusas. i en del fall nirmast handgripligen. Johannes Sundblad beskriver 1888
frdn Vistergotland:"...ville man visa sig 'ritt belevad; skulle man gébmma sig, varefter
det tillhorde vdrdarna och virdinnorna att leta reda pa de undanstuckna for att fora dem
till deras platser. Detta gick vanligen bra, tills man kom till troskeln, men didr sattes
hidlarna i och gisten skulle bokstavligen “dras in; vilket ock var terminus technicus for
denna bordsittning,

For att oka det burleska i saken pligade virdarna ibland utrusta sig med stora tagelpis-
kor, varmed de litsade sig skola jaga in de blygsamma, och en gdng sig jag i Larv (2 mil
soder om Skara), huru en ldng rese till bonde med piskan under armen ordentligt bar in
brudens faster, vilken han ordentligt kniickte  ner pi hennes hedersplats. "

Aven sjilva itandet kunde ha sina problem; dtminstone brudparet skulle nimligen dta
med kniv och gaffel, en konst som man i gemen ej behiirskade. ""Och det &r ocksa nids-
tan ett konststycke att #ta den hala, dallrande lutfisken med den smala kniven, di man,
sdsom seden hjuder brudparet, skall sitta alldeles rak i ryggen pa en hog bink vid ett
lagt bord. Prove, den som vill!" (Ldm XI:4, s 17).

Over till maten! Att det var dverdid bide med datida och nutida métt mitt, dr helt klart.
Detta giillde givetvis i synnerhet adeins brollopsmaltider. Frin Horningsholm beridttas:
"Vid Anna Stures brollop med Hogenskild Bjelke 1567 fortirdes: 35 Amar Vin, 54 lefvan-
de oxar. 1 fat Honung och 45 skilp. Socker. 30 skalp. Tyskt och 15 skilp. Svenskt.

En dnnu stérre luxe dgde rum vid dess Systers, Sigrid Stures brllop med Thure Peder-
son Bjelke (1562), di icke mindre #n 30 Amar Vin, 4 Tunnor brunt mjid, 12 Tunnor
Kjersedrank, 1 1/2 Tunna Must, 8 fat Pryssing, 20 Lister Svenskt Ohl, 45 Oxar, 200
Far, 21 Svin, 17 Kalfvar, 30 skalp. Socker, 453 Kannor skird Honung consumerades. "
(C U Ekstrom: Morkd Socken, 1828, s. 57).
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Ett par sormlindska allmogematsedlar:

Visterhaninge, omkring 1800 Julita, omkring 1860
1. Gidda 1. Sillsallat
2. Oxstek 2, Skinka med bruna bonor
3. Kottsoppa 3. Pepparrotskott
4, Oxstek 4, Soppa
5. Svinstek 5. Fisk
6. Mandeltirta 6. Korv
7. Smorbakelser 7. Stek
8. Risgrynskaka 8. Grot
9. Bakelser
10. Tirta med saftkrdm

For ett par ar sedan provades matsedeln fran Julita 1860 ovan av Salems Gille, Middagen
var ej i full skala enligt gamla matt (det miktar nog ingen idag), men gav 4nda en del er-
farenheter: det dr faktiskt inte sa dumt med lutfisk som nr 5 efter den kraftiga inledningen.
Magsyran ddmpas faktiskt en del. Mitta blev vi utan tvekan och detta resulterade i att inga
orkade dansa och festen ebbade snabbt ut. (Hur orkade man forr ?)

Till maten spelades givetvis taffelmusik av spelménnen; varje ritt hade sin melodi. Se

f. 5. ""Neli Suecani" i detta nummer.

Ur "Praktisk Kokbok for Hemmet'' av Hanna Kamke kan vi se hur en stérre middag kunde
se ut 1909:

Rivevnas ordning fr vanligen denna:

1) Soppan, som serveras aniingen klar eller afredd. Vid
storre middagar Lir man servera Wi olika scpper, en af hvandera
slapet, s att gisterna bafva tilifitle att villja, hyilket blir dunu
nédvindizare, om man har en soppa, som kunske flera af ghsterna
inte gArna fta, sisem till ex keiftso] pn, kalsoppa, svarisoppa, ete.

2y Diviitler, hors-docrvves, smd  ritler, som  serveras varma
eller kalln eller bada delarne.  Inbart kalla Diditter serveras blot
vild smiirre tillstillningar,

Det v inte meningen, att dessa ritter skola mitta, utaa de
iro amuade att reta aptiten och st samuidigh Gk rittenas antal,
Till sddang biriitter ¥npa sig biter sl pastejer, mguer ete. Dessa
ritter stillag icke fiam pa Donlet, utan serveras sirskildt i sniickor
eller pd assietter,

Ibland serverss ostron fire eller efter soppun.

3) Relewéer. Med dessa rittier, som komma efter soppan (bi-
viitternn wikoas o, Ar aman fene pil miltidens hufvodratier, som
besti of fisk eeh k&, Forst serveras et eller ted slags fisk pd
pilinen fat och solan etr ellar v slags stekt kg, likaledes pd
aflines fut.  Bade fa och willdbar wdiste vars mycket varina,

Tl depna srokta kouritt, som ocksd kallag piiee de vesistanee,
emedan  den redin delvis skall mdivn gisten, fages stora styeken
af ninot vidleln@id, sisom ilgsielk, hjortryee, mddiraryeg ete eller
en hel skinka, lkalfhyl, rosthifi, filor cller bela, stora Figlar. Dessa
stokar cmneias med grimsaken, sivida de ¢ skiras vil bordel, 3
gronsakerna scvveras  sirshildy, likasd pickles samt en eller fleve
slags siser,

4) Forrdttr, entrdor kallas de riuer, som komma omedelbart
fore den ezentlipn steken, oeh hyvilka kunna vira bide varma geh
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kalla. Ide ~varma firefitterna Lestd of rasuer eller stors, varma
pasicjer eller kotletrer” frikadeller eller fina fileter, TForritlerna
skilja sig frfin redevéernn gonom =in Anhet och prydlighen De
serverns pi rundn far el liewe §oen kmang omluing grbnsaker
eller annat garnilyr. AP siivleles vike vl [Cieriitler fr shsen,
som bdr beredas mod yitersin omsorg.  Vidas v dot nddvindigs,
att de serveras mycker varml.

Till kalle foriditter. sem iiro alldsle: nadvindiga vid en finare
midilag, anvindas hufvadsakligen finsze & La dauber.

5) Stekar. Dessa bLesd ab gl ellor villebrld oeh nigon
ging af en finare fisk : 1 koker ozh serveras
myecket varma med sin egen jus eller s3s samt nad sallat och
frukikemypotter,

sort,  Stekarne sk

) Mellampiitter, rutvonets, Hit rikoss buivadsakligen gron-
saker, sfisom sparris med ordt smbr, 1 ! , Spada

lia champiun
arter, blomkil, selledd, kastanjer, spenat mel forlorade fgz ele,

7) Fftcrrdtier, som kunna sars Lide sarma swh kolla

Till de varma hira: kakor, krimer, sGla pastejer, puldiugnr,
souffléer, iiggratter 1. m.

Till de kallt hira: Llanc-nianger, geléer, knker, krimer
puddingar, tdrtor m. m,

8) Ost, betd och smbr.
9) Desserl: glace, konfekt och frukt.

Vid myeket stora miduagar bjudes Llott en ging af hrarie
ritt, liksom blott en ging af de i glusen hallda vinerma, Vid de
flesta middagar bjudes dock tvd ganger af alll, utom af soppan,

af smor och ost och af efterritien.

De flesta artiklarna om bréllopsmdltider drar en diskretionens sléja dver dryckesvanorna,
men var dtandet verdadigt si var drickandet oméittligt. Aven forna dagars vardagliga
dryckesvanor var helt annorlunda #n i vdra dagar och vid brollopen sparades intet. Huvud-
ingredienserna var 61 och brinnvin, bada vid behov hemgjorda, det senare under 1800-
talet dock vanligen kopt. En mélande skildring av dryckeslivet ges f.6. i ""Neli Suecani''.
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ANGAENDE DRAGSPELSDEBATTEN

av Sven Hirdelin

Eftersom det var jag som aktualiserade frigan om
dragspelets stiillning inom folkmusiken, sd kanske
minga vintar sig alt jag skall ta till orda hiirvidlag.
Det ir med stor tvekan jag ger mig in pa detta, ty
Jag dr langt ifrin pa det klara med min egen instill-
ning till saken ifriga. TJag kun givetvis peka pi en del
fakta fbr eller emol, men det Hr nog i storl sett det
enda jag kan ~ och vill - prestera.

Mot dragspelet som folkmusikinstrument | Sverige kan
inviindas, att det 54 pass sent - omkring 1570 - kom in
i vir forestiillningsviirld. De litar vi spelay ir dldre,

i varje fall dr Idtminstren dldre. De idr i regel kompo-
nerade f6r fiol eller nigon form av bidsinstrument,
dock inte tungstimmeinstrument. som ju dragspelet

dr. Dragspelets klangfiirg stimmer inte med den klang-
uppfattning dldre tids spelmin hade. och som inspire-
rade dem att gbra sina litar. De flesta latar dr ju
gjorda av en spelman som inte behirskade mer an ett
instrument, och just fér det instrumentet och inte na-
got annat passar den Jaten. En klarinettpolka t.ex. har
en helt annan upphvganad ln en fiollit osv. Det dr svart.
for att infe sdga omojligt. att spela "Ranungens vigor"
pa nyckelharpa. Aven manga dragspelare med stark
sjélvkritik avstar fran den och likmande Hitar. De gar
liksom inte fram pa samma sitt som pa en fiol.

Sd har vi fenomenet med basackompanjemang. Jag trov
inte att jag har alltfor fel. om jag pastar att scden att
spela flerstiimt pa fioler kom hit efter det att dragspe-
let gjort sitt segertig. Firr spelade man mestadels
unigsont, om man var flera spelmin pd samma dans
eller sd. Men efter magdeburgarnas upptriidande pa
arenan si fordrade folket fylligare dansmusik. Fir att
inte alldeles komma ur leken bbrjade spelmiinnen tota
till ndn sorts ackompanjemang. Ja, det hiir iir rena
gissningar, som sdkert inte hiller infor musikhistorie-
expertisen. Men som Lankeexperiment fir de duga.

Fir dragspelet som folkmusikinstrument kan framhil-
las den enormt stora spridning instrumentet redan {rin
bérjan fick just i "folkliga" kretsar. Fioler nch blas-
instrument Hr kolossalt svira att till en borjan ens fa
en enda njutbar ton ur. Ménga av oss lyckas hell enkelt
inte under hela livet med den saken! Pa ett dragspel
diremot ligger tonerna fixa och fdrdiga. Det dr bara
att siitta fingret pa ritt knupp och dra i bilgen, si la-
ter det acceptabelt. Dessutom Hr det [itt att sjilv gora
ett rytm-markerande ackompanjemang. Ibland hlir det
fel ackord, men det dr viil inte s3 noga tycker de flesta.
Huvudsaken dr att det gar bra att dansa efter det. Och
det gbr det! Det &r viil dir dragspelet har sin stérsta
uppgift.

De flesta "kulturapostliar” fir ense om att det fGrnimsta
inom svenskt musikliv dr att £i folk att aktivt musicera.
Vi anses hiir i Norden som trdga och tungsinta, Det diir
kan vil diskuteras oerhiirt mycket, Ttalienarnas tempe-
Tament t. ex. férefaller mig vara nirmasi som att spottn
p4 en het spis: det friiser till ett gonblick och sen ir

det Over. Reta etler pigga upp t.ex. en norrlindsk tim-
merhuggare: det hiinder inte nigot i bérjan, men si smii-
aingom dindir det och di tar det hus i helsike! Det fick
vil mellaneuropeerni hevis nog [6r under vikingutiden.
Jadetta var en purentes: tillbaka till dragspelet! Alll
Hera skall spela wises det och di dr det ju bra att det
finus ett behiindig instrument. som kan medtagas litet
vart som helst. Ett velativt BB eU instrument. obser-
veral | synnerhet inom folkmusiken maste det sta var
och en {ritt vilkel sdtt han (eller hon, forstir!) vill ut-
tryeka sina kinslor pie Inte fhr vi komma med nigra
pekpimuar dirvidlag’ Det vore ju helt férryckt.

Ja ne har jag talat Br och emot en ing stund. Hur
vore det om jag nu kom [ram till det som [Branlefl detta
resonemang 7

do vi icke-dragspelarce dr rédda att det ater skall i
sem for 100 Ar sedan - att dragspelet helt kommer sl
dominerd marknaden pu det folklign omradetl. Att
publiken skall sizs: “Bort med de gnilliga fiolera.
klurinetterna. nvekeitharporna. valipiporna. bock- och
kohornen och fram med dragspelet med klimmiga ba-
sar och allt'™ Det bleve sa fattigt 43 f6r oss som "[e-
lar™ Vi har sett tendenser till det ett par gunger [ se-
nare tid. Efter dragspelsframtridandenn steg publik-
ovationerna till himlens héjd och tidningarna skrev
dagen eftor endast om den gudabeniidade dragspelaren
och just inte en rad om fiolspelmiinnen!

Det ir ju synd detta. att publiken reagerar pd detta
sitt. Det dr synd om den som valt deagspelet som sitt
instrument och inte tillits vara med oss andra spelmin
och spela de latar han tycker om. Det som Bengt
Nykvist och andra sade - att det ju finns speciella
klubbar [6r dragspelare - dr nog en trost fbr ett tiger-
hjiirta. Det iir hos allmogespelminnen - de levande
riktiga spelmiinnen - miinga dragspelare kinner sig
hemma. Inte kan vi hegiira att de skall byta instrument!
Vad skall vi g&ra ? Hiilp mig!!

R aate ate ate Bt et oo Sl Seth o

Sapgt pa stimmor

Juhnn Olsson spelade pa sin tid tillsammans med "Viksta-
Lasse". Di han vid "programmeringen” av litama bru-
kade tala. sade han elta:"Jug var inte si siker om Lasse
skulle komma idag. han ir ju lantbrukare. sit da jag ring-
de honom igar sade han att han viintade grisar. Jag giek
faktiskt och lunderade om det var suggan eller om det var
han sjilv som skulle (4 grisarna." Allmiint skratl.

Viksta-Lasse talade om en spelman som alltid hade si
Lrattom hem om kviillarna. D2 Lasse frigade honom om
orsaken till denna bridska fick han till svar: "Niir vi fin-
du iir gifta tycker vi att vi kan ligga i samma nattlinne.
4 de” {iker pa samlidigl. de” e” bara att passa tiden.™

En spelman i Skiine talade ofta om saker [ran sitt yrke
som miilare i olika glrdar. Till cxempel en religiiis
storgodsiigariru. som hade en bonad ver sin siing mad
bibelcitatet "Formenen dem jcke. utan laten dem komm=
Lill mig"'.

5 N Tee Rosor




18,

BROLLOPSSEDER I V. VINGAKER

Den #ldsta sdrmlindska brollopsskildringen stir prosten Markus Simmings fér, Simmings
var kyrkoherde i V. Vingdker 1674-1690 och han har fort foredomliga anteckningar "om
Aktenskaps- och Brolopsceremonier i Wingiker",

Ur "Rannsakningen om antikviteter i S6dermanland 1667-1686" (S6rmlindska Handlingar
N:o 5) aterger vi foljande:

Brallopsseder G:0)} The haiva hiar ock nogh behdilit af de gamble aktenskaps
och brélops ritibus och ceremonier: & att een prast, som i brolop
dem uthféra skall, hafver nogh il ant giora der medh,

Forst Gfvertalar dringen, som sigh hustru vill fista, antingen
een af pristerna, eller een unanan godh beskedelig man att han talar
till hoos pijghans Férildrar (dock hafver iGrr uth spanat om honom
gott svar vill gifvas) och efter 14 daghars eller 3 vekors tidh skall
han ock hempta svar alt | {rizrens irinvaro,

Sedan nir the hatva lagat till reds gifvor for hvar andra s3
lyses f6r dem een Sondagh till trolofning.

Aftonen fdrr dn denne lysningen skeer, t& rese- fistepilten,
taghandes medh sigh een dhrlig beskedelig man, hilst sin Taalman
ut der fastepijghan dhr och gifver henne Bindivoija, det ahe en kort
troja af svart klide, och een fargad Kladhes kiortel af tode, Lrunt
eller gromt kladhe, och sammanséimad medh snirlifvet, hvillket mist
brukas af Lrokct gement sidhentygh, huivadklide af Cammarduuk
eller kloster Lireft: Bilte af ryssfader, der pi hiingiandes nfiilhuus,
pung af tygh uch een siliver skedh medih spy-7-knap, | pungen;
knijf wmedh sin skida follier ok medh. The som fGrmbgzue dbre lata
ock hir medh 6ilia siliverbilte. Ther till medh gifver han henne
handskar, och grona kladhesstrémpor, och gula Simskstrompor, item
skoor, Medh desse Klidher gidr hon daghen efter i kyvrkian och
efter sluten gudstiinst trolofvas af pristen i fi vitnens nirvaro i
Sacerstian medh fistepilten, 13 han gifver henne ring.

Lysning Lingre tillbaka, wir storre {ormdgenhect var hoos almogen, 13
hafva de ock brukat stérre visende medh thetta, Och {3 hafver
Fistepilten om morgonen pa trolofningsdagen kallat till sigh 6, § eller
1o goda min, hvilka hafva giordt honom i6llie i kyrkian, han medh
dem stigit i framsta binkiarna. Sammalunda fistepijghan skaffat
sigh till follics si minga hustrur, hvilka ock stilt sig i frimste
binkiarna. Qch straxt efter Gudztiensten stigit iram i choret och
pristen ther, efier een hillen kort sermon deras trolofning i For-
samblingens nirvaro fOrrdttat.

Fastmégduor *Otta dagar derefter reser fdstepijghan till fistepiltens heem och
gifver honom skinker, sisom skiérievantar, strémpor, thestlikest
hans Forildrar och syskon strémpor, vantar, huivudklide, eller [6r-
klades Jareft,

Utstyrsel Therefter giar fastepijghan i Brudhstufvu, som de kalla, och
far till hielp att tillreda Lrélopsgifvor af lijn, hampa, ull, af sombliga
hufvudkladheslereft, ullstrémpor, vantar och brodh,

Brillopet Nir brélopsdaghen konunen idhr, och brudhfolket medh spelande
pi viighen ledhsagade Zhre till kyrkian, (tiliférende hafva de brukat
Nyckelgiga, Juudgiga, Sickepijpa heller horn. Min nu bruka de
fioler, hvar pd ocl: hond~dringiac ndgre hafva Tart sigh, efter sitt
vijs, stryka och spela) och straxt confession list dhr, sammanvigde,
och, efter predilan, hordt siungas 6iver sigh brudhvilsignelsen, resa
the till brélopsgirden. Spelmannen maste ock td under vighen medh
spelande gidra tifinst,

Om Séndagen, sedhan the dhre heemkomne till brolopsgiarden
foretagas inga ceremonier, uthan om midndaghen. Ther icke fattig-
domen nu drefve dem om Sindaghen att gidra kort och gott.
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Min elliest nir gisterna om mindags morgonen 4dhre komne till
gastebudsgirden, der hafva list tillsammans sina morgonbéner och
sungit een morgonpsalm, sattias e till bords. Ta borden dhre 6fver-
satte medh stora skinketant, mist okokad maat 2. 3 eller 4 pa hvart
bord; (Hafver viirden inthe siif =i myekil i sitt visthuus, si tager
han till Iins). Ther till myckit briidh simér faar ¢ller askar och ostar,
allenast det lemnas rum for 1 theras enfaldehizen lagade och kokade
ratter. Och gidra st longt emillan hvar titts in birande, att de
nighot hafva att tugga pd hela daghen. Spelmannen miste gi for
kékemistaren och spela in hvar ratt.

Nir vilkomi, niighot efter middagen, hr inburit och uthdruckit;
td begynnes brélopsceremonierne Och Formannen miiste klappa lud
gibrandes der om piminnelse och bidiandes an ndgra dhrlige danne-
min villia gidra brudhgummen {olhe oth och beri in sma kirel
(gierna bruka de nitgra sini siliverkappar och elliest smil 1riistoop),
medh hvilka 1 skidnkie, de skynda sigh in igien, och Drudgummen
stiller sigh pi galfvet mitt for bordet och rumer der brudhen sitter.
Sa skall Fénmannen tala {6r dannemans och husbondeskalen, Ther
pa siunges ecn psalm, spelas och sa dricker brudhgummen brudhen
till af een Silfverkappa eller skil, den han hafver burit in medh sigh,
och den omsvept medh sitt brudgums, silkespringande drmeklide.
Brudhen gior besked 1 sitt rum. Ther pd nll lyckénskan dricka
brudgummens {6llic gisterna tiil en stund. ] medlertidh star brudh-
gummen immobilis {6r brudhen och likasom tidnar. Sedhan betackes
brudgummens follie af Formannen for sin bevijste tidnst och hedher
och gii s hvar ull sitt rum och site igien.

Si begarer FErmannen, att nagra ahrliga darneqvinnor ville
medh Brudhsitan giora brudhen follie att hon ock md komma igien
och dricka sin dannegvinnas skal, Min forr uth bestilles 2 dhrliga
man, hvilka ndr brudhen giir up och tagher aftrade; och brudh-
gummen satter sigh vidh brudhbordet i Brudhens rum, sittia sigh cen
pd hvar sidhan hoos brudhgummen,

Nir brudhen medh sitt iollie kommer in medh drickeskappar i
hinderna och hon sigh stilt hafver miit for brudhgummen, maste
sprikas f6r danneqvins skilen, och een psaln siunges der pd, samma-
lunda som for dannemans skilen. Der pd dricker hon brudgummen
till ock hafvandes sin kappe omsvept medh sitt brudharmeklide: Hon
maste eij heller taga emoot den medh bara hander, uthan medh arme-
kldde. Ther pd tilldricka qvinfolken manspersonerne och pliga dem
sd een stund.

Sedhan betackas ock de fér sitt omank och pdminnas att nu
vore tidh att Brudhen medh een liten drickesskdls prasenterande
besoker alla gisterna kring borden. Ti hon fir igen een penning i
handen ai hvar gist, DBrudhgummen pligar gifva een Silfkappa eller
skedh, eller ock bida delarna,

Nir Brudhen s hafver bestkt alla giisterna, ti blifver hon led-
sagad till bordet till brudhgummen och sitter sigh hoos honom pa
vinstre handen. The min som hoos Brudhgummen suitit hafva,
trida si af, eij uthan pligningar {6r omaket.

Altsd siitta sigh brudhgumme och Brudh tillsammans i same-site
(thet plighar iag interpretera sammans-site eller samirsite), som de
kalla, dta pd een tallril, medh een knijf och een skedh. Iag hafver
frigat om de mena nighot vidhskepeligit der medh? Min migh dhr
svarat ingalunda, uthan de pdminna sigh om deras inbordes skylldig-
heet simia och kidrleek.

Sist miste Formannen gidra piminnelse, att alla gisterna ville
efter een gamma! plazsedh hugna the unga brudefolken med skianker
och gifvor {ill Poos, som the kalla, Hvilka Férmannen f6r hvar
person med berdm miste uthropa och aflysa. Lofvas dem si af




20,

Forildrarna oxe, koo, fidr ocli itt af hvart creatur de egha. ’}hu
andra gisterna gifva een halispan eller een fierding sadh, it fidr,
en giet, sombliga gifva penningar och bohagsting. For alt deilta mitste
omsider pi husets vignar afseyas tacksevelse. Omsider lackas Gudh
{6r Maat och siunges een psalm.  Sedhan giives lof tll da'ntza Aan
elliest dricker hvar efter behaag och horer man sillan af naghon
obeskedeligheet, kijf eller slagsmahl.
Annotavit
Marcus Simming,
Pastor i WWingaker.
Wingiker den 2 Mart, A:o 1635

Ungefiir 200 ir senare &n Simmings skrivs annu en bréllopsskildring fran Vingdker, Det
ir kamrer Nils August Lundgren, som 1873 ger ut sin "Beskrifning 6fver Vestra Vingdkers
Socken". Ur den himtas féljande:

5. Seder och bruk,
a) Frieri, trolofning och bréllop.

Likasom p4 minga andre stillen bland allmogen, ar
det Afven hir ofta brukligt ett forildrarne till ett par unga
personer bestamma deras blifvande forening. Farsia upp-
slaget hartill kallas att ugora tebds (tillbud), och ar det sa,
att de gamla fivna saken. elter foregicnde underhandling, &
omse sidor antaglig, ar partiet uppgjordt, och de unga tu
underrattas da att de skola bygga hjonelag, Ndgra Smmare
kinslor tagas under sidana owstdndigheter ej i berakning,
och for det mesta finna kontrahenteraa sig uti hvad foral-
drarne beslutat, ty merandels stalles 2 4], att de f3 sfver-
taga hemmansbruk och sdledes blifva sina egna. Vid allt
detta gores Omsesidigt afseende pi jemlikhet i formdgenhet
och lefnadsvilkor, ty ytterst edilan hander det, att en fattig
och en formogen akia hvarandra, eller att en bondfamilj be-
fryndar sig med en torparcs eller dylikt.

Ar det dter s, att foraldrarne ¢j befatta sig med suken,
och en ung sven fattat tycke for en flicka, men 4r «forsynt»
att sjelf framfora sitt frierl, vidtalar han en s. k. «irns-kirm
(4rendes-karl) att taga saken om hand. Lyckas deone att
utverka ett slags medgifvande & flickans och hennes foraldrars
sida, ed begifver sig ungersvennen till dem {r att vidare af-
handla Amnet, och i hindelse att allt da liter godt och val,
8d afliggr en tid derefter s val hon som henncs foraldrar
ett besdlt hos honom, for att, som det heter, «se sig foren,
och om de dervid finna allt efter duskan, 4 afslutas saken
hemma hos dew, hvilket kallas att«det gores visstn. Arendes-
karlen, som haft hesvity, erhaller nu af f4stpigan sin beloning,
bestiende i ett par stumpor, stickade med krus.

En tid fore lysningen inkdpes «grannlits for att anvian-
das till de si kullade «begifningarnen. Dessa ive, eller rit-
tare, di drigten allmént begagnades, voro €] si litet dyrbara
& fastpiltens sida, ty di skulle han, utom annat, gifva fist-
pigan kjortel af ridt klide jemte silfverbalte samt «friare-
skrinets, innehillande psalmbok, silkesdukar, hingband, hand-
skar, luktvatten, konfekt och ringar, en af guld och en af
silfver, den senare till e«wdnndagss, d. v. s. hvardagsbruk.



Harforutan skulle hennes far begiivas med «halsnisdukars
(halsdukar), lifstycke och handskar: hennes mor med enis-
dukar (hals- och hufvuddukar) sch handskar, samt till deras
Ofriga barn och sallt i deras hus varande tjcnstefolk passande
emi gifvor. Deremot skulle fastpigan till sine blifvande svir-
fordldrar, deras barn och tjenare utdela motsvarande forarin-
gar, och till fistman: handskar, hatt, skjortor, kapp med rodt
band, lifstycke, halsdukar och ett par strumpor, grannt stic-
kade med Jaus och kallade «tringtere, formodligen derfar,
att de #ro af henne fdifardigade inman Aunu nigon friare
anmilt sig, di hon likasom tringizde efter en sadan.

Den séndagen di forsta lysningen efkunnas, som alltid
gker uti mdnadsny, resa de unga tu till en utsocknes kyrka,
men de dfrigs gingerna infinna de sig i sockuekyrkan for
att afhdra densemma, och dé detta sker andra gingen, ar
fastpigan, i fall hon ar wplaggads och haller fast vid gammal
sed, kladd i gron klzdeskjoriel med silfverbalte, tredje gin-
gen deremot i rod.

Nu stundar det tll hrollop, och aw en sardeles vigt
Ingges vid ett vardigt fironde af denna hogtidlighet, synes af
de stora tillrustningar som dertill goras. Icke sllenast i
sjelfva brellopsgarden elagtas, brygges och bakas, utan hvarje
husmoder som &r inbjuden, och de Aro minga, rustar i ord-
ning, for att medtaga till brollops den ed kellade «fdrningens,
bestdendc af en mangd hvetebullar, tirtor och bakelser, samt
framfor allt en vildig skdl «hvitgrot.

Férr, mer &n nu. samlades gisterna dagen fore bral-
lopet klockan meilan 10 och 11 formiddagen, d4 bruden «spen-
derade ifrdn sig flickorna» med sirapsbrinvin, smorgds, god-
rdn och kallskdl med ilagdt hvetebrsd, Under det flickorna
dervid omringade bruden, smdg sig «brudsitan» 1) in och
kastade kronkedjan &fver henne, di det sades att hon var
«fingslad». Hon affovdes derefier och ikliddes full brudekrud
med krona. Sedan detta var gjordt, spelades hon in i brud-
stugan, hvarvid hon i dorren mattes af koksmastaren med
tvd brinnande ljus, samt emottogs inne i stugan af brudgum-
mep. Han var dd klidd i den forut omninnda hogtids-
drigten och mwed en piska i handen, ett tecken enders af
haps blifvande husbondevilde, eller of hans sysselsfttning att
ligga ute pi resor. Innan miltiden tog sin borjan, sjénga
en passaude psalmvers, Lvarpd bordsbonen holls af en utaf
de dldre elagtingarne och en vers till gjings, hvarefter mid-
dagen foljde. Sedan densamma slutats och borden blifvit ut-
fiyttade, dansades, allt under pigicnde traktering, till klockan
10 pd aftonen. Bruden skulle den natten ligga i samma rum
som brudsitan.

Dagen derpd, eller sjelfva brollopsdagen, kliddes bruden
af brudsitun i en af granngirdarne, lelst i brudgummens,
om den ¢ lag for lingt afligsen. Under det kladseln pi-
gick, skulle bruden fita nagot, s att hon e skulle blifva snél,
och penningar lades i skon, pi det att sidana aldrig skulle
fattas henne, och efter fullbordad klidsel lades stor vigt pd
att hon {Orst fick se brudgummen, innan han sett henne.

') 88 kalles dep som klider bruden, merindels en af presifroarna i sockoen.
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Under full musik intog hon derefter sin plats i vagnen,
bvarpd tdget satte sig i gdng i foljande ordning: l:o brud-
gummen med sin far och presten, alla tre till hast; 2:0 kar-
larne, tre och tre i ledet, afven alla till hist: 3:0 spelmin-
nen, likaledes ridande; 40 brudpigornas vagn: 30 brudens
vagn, som upptogs af henne och brudsitan, med hofriddarne
till hist pd Omse sidor om dkdonet, samt Gio Gfviza qgvin-
folken i vagnar. Ett stycke frin Lrollopsgirden mottes tdget
af koksmistaren och tvinne wforgineshustrurs (sddana voro
de af nfirmaste sligt, som senast blifvit zifta) med traktering
af branvin, godran och o, samt till brndiolket zalt och brod.
D4 bruden steg ur vagnen, bitriddes hon af hofridderne och
mottes vid instigandet i brudstugan af koksmaistaren med
brinnande ljus. Stugan var i taket klidd med silkesdukar,
och vigseln, som genast firetogs. forritades inom det i
histskoform dukade bordet. Skedde vigseln i kvrkan, lastes
i brudhuset, vid dterkomsten dit, sn bon, som Lkallades att
presten «silpgledde brudens. Efrer vigseln foljde lyckonsk-
ningar, som upptege cn dryg tid.

Vid det brollopsfolket skulle gi till bords, horde till
ordningon utt den yngsta af brudpigorna skulle «mdta bruden
i bank», d. v. 5. mbte bruden framfor hennes plats, samt der-
efter gi rundt omkring bordet for att «borttaga allt ondt.s
Till venster om bruden satt forst brudsdtan och sedan alla
de Ofriga gvinfolken efter slagt och virdighet, samt till hoger
brudgummen, si presten, brudgummens fader och svirfader
med alla de oOfrige karlavrne. Midt framfor bruden, iouti
hastskon, sutto brudpigorna och pid dmse sidor emi dem hof-
riddarne. Att f& gasterna samlade kring bordet var ej sd
Jatt, ty sed var och #&r sd dn, att de flesta undanhollo sig
derifrin i det lingsta, och de mest hlyg=amma miste, undan-
gomda som de voro, uppsikas och med halle vild inforas of
koksmastaren. En ging viill samlade, och sedan ett barn lst
bordsbénen, var all férligenhet horta, och hvar och cn sokte
att efter formiga hedra de rika och kraftiga anriittningarna.
Middagen bestod fér det mesta al pepparvotskott, «fivsk-
matasdy, utgdrande en soppn, kokad pd kiitt och flisk, med
deri lagda klimpar, rotter och flasktarningar; vidare foljde
i ordaningen bruna bimor och kokt skinka, fruktsoppa, stek,
sOtgrot, samt slutligen bakelse med korsbirskriim. All maten
spelades in och bars af kiksmastaren och forgingshustrurna,
hvilka dervid hijde oeh sinkte faten 1 takt med wmusiken.
Att branvinsflaskerna och dlbagarne, valdiga pokaler af silf-
ver, flitigt gjorde siu rund mellan hvar ritt, foll af sig sjelf.
Under middagen aflade broden pd en sirskild tallrik niagot
af all mat som forekom, for att lemna till forstkommande
fattige. Vid steken bdrjude de sd kallade skilarna 1) g4 om-
kring. Den for bruden inleddes med ett tal of presiten. De
som ¢j dervid lemnade reda penningar, tillkinnagzifro hvad
de amnade ¢ge te boss, sisom ndgot kreatur, bohagsting eller
dylikt. Sedan foljde skilen till de fattiga och slutligen till
kyrkan. Efter indad grundlig maltid, som merfindels rickte
fyra timmar, holls bon af presten och en psalmvers sjongs.

Sedan bordet var afdukadt och uttaget samt kaife drue-
ket, borjade dansen. Bruden skulle dd «dansa ofvers med
alla, forst med presten, si med brudgummen, brudsitan o. 5. v.3
ingen fick dervid glommas. Dansen, mest polskor, pagick

) D. v. s ett en teliik sdndes rundt vmkring borde: for apphemlande af
frivilliga ghifvor.



23,

derefter med all ifver Lela aftonen, under det traktering fans
att tillgd i ndgot angrinsande rum. D4 det lidit ett gode
stycke in pi natten, lossades kronan i brudens hufvud och
dgonen forbundos, hvarefter flickerna densude i ring omkring
henne. Hon tog dd af kronan och satte den & hufvudet pa
ndgon af dem, och den som di erholl kronan, skulle forst
blifva brud. Sedan horttogs bindeln frin dgonen, och der-

efter danesade bruden mecd hvar och en af dem, under det
hon holl kronan 6fver hufvudet pi den hon dansade med.

DA bruden omedelbart derpi lemnade rummet for att
klada om sig, spelades hon ut jemte den flicks, som forst
fick kronan, och som nu bar Jen pd hufvudet, under det
brudpigorna gingo framfsr dem med ljus.

Nu foljde t ordningen att gubbarne, d. v. s de gilta
mannen, skulle taga brudgunmmen ifrdn ungksrlarne, eller
pojkarne, som de kallades, bvilket dock ej hade sig sd late
For att utan strid och i godo uppgira saken, inbjddo gub-
barne de senare pad truktering, hvilken desse vil emottogo,
men nekade derpd andi ate afstd brudzmmmen, em hvilken
nu, under full musik, de: baftigaste tnmult uppstod, och kraf-
tign voro de armar som sdkte att rycka honom till sig och
de som hollo igen. Slutligen och efter gifven regel segrade
gubbarne, hvilka under hurrarop upptogo honom ibland sig.

Under det denna strid wikimpndes, bade bruden blifvit
omkladd, och pd det att hon med tiden skulle blifva en rask
husmoder, miste detta forsicad =3 fort som majligt. Sedan
detta var gjordr, inkom hon i brollopsrummet hustruklidd,
raed r0d kjortel, eilfverbidite och hueckel, da det, vid jem-
forelse med den forut af hennc begaguade priliga brud-
skruden, allmiént yttrades att hon sig sd «slinm ut. Nu slite
flickorna en ring omkring henne, och det blef dd gnmmornas,
d. 4. hustrurnas, tur att rycka henne atur deras krets, hvilket
efter mycket arbete och skrik Iyckades, Dermed var dagens
fest slutad och alia gingo till en valbehsilig, fast kort hvila,

Tidigt morgonen derpd skulle ndmligen de nygifta, eller,
som de nu kallades, ungfar och ungmeor, trakiera hela brol-
lopslaget pi sangarna med kaffe och glogyg. Ivad som se-
dan, d& gisterna skulle stign upp, vickte wycken villervalla,
men tillika stor munterhet, var att nigra, med kiksmistarea
i spetsen, under natten frantagit dem skor ellev andra klades-
persedlar, hvilks, sedan laget var forsamladt, forsildes & lat-
ead auktion, di hvar och en iuropade hvad han forlorat.
Hirpd dansades till klockan 12, da man satte sig ned vid
dukade bord till frukost, veh hvarvid ungiolket passade upp
pd gisterna. Efter mdltiden begifvo sig alla, med spel-
mannen i spetsen; samt mediorande traktering, ut 1 grann-
girdarne, der det dansudes pd hvaje stalle. Vid middagen,
som intogs klockan 4 eller 5, gingo skdlar fér spelmannen,
tvatterskan ocli kokwmor, derpd dans hela qvilllen, i hvilken
afven grannskapets ungdom fick deltaga,

Derpi foljaude formiddagen roade sig ungkarlarne och
brudgummen med dwskilliga upptég. sisom uti denne senare
drogs omkring till gzrunugirdarpe pa en oskodd kilke, alltid
forsedd med den oumbiiliga branvinsfieskan for att trakters,
och hvarvid han Aatfdljdes af pdgra som redo baklinges pa
oxar, med mera dylikt. Under tiden wspenderades bruden
pé qvinfolken, som di voro fir sig sjelfva, men hvarvid de
noga fingo skta sig att ¢j gubbarne spelade dem ndgot spratt,
gisom att hvilfva ut en sd vatten éfver golfver, 1 fall dorren
dppnades, ellor annat cidant.  Efter slutad middag skulle
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brudsitan traktera med kallskal, beredd af svagdricka, vatten
och sirap med ibetade skorpor, och som 4ts med sked, hvar-
efter dansades till dess uppbrottet skulle ske, dd den si kal-
lade «filpolskan» togs i resdrigt. Vid affirden foljdes hvarje
gist «if giles med musik. traktering och hurrarop. Nirmaste
sldgtingar stannade qvar till femte dagen.

Numera #r det sillan, men hauder likvil, att bru.llop
tillgd pd ofvanbeskrifac satt, hvarvid dock branvinsflaskan ej
8d ofta anlitas som forr, och fastdn dryckesvaror det oaktadt
vankes ganska rikligt, ir det med stor tillfredsstallelse man
ser, att knappast ndgon tager for mycket deraf till basta.

DAG-HARADS OKRISTNE.

Daga - fordom Davinge - hdrad (i hjertat af Sédermanland)
foreter dn i dag de omisskidnneligaste spdr af vara en trakt,
med befolkning af en egen forntida stam. Tre sidana i det-
ta landskap #dro, efter flerdriga och noggranna undersok-
ningar. for mig fullt sikra: 1:0 Opunda (i wester: Wing-
dker). 2:0 Sorunda, och 3:0 Daga. Opunda och Sorunda
std nog i forhillande till hvarandra, t.ex. av Ofra findan
och S6dra dndan, hvilket sldr in med deras liigen. eller
af Ofra 6n och Sédra &n (Sorundd méter allt igenom
fr. borj. af 1300:talet). likasom deras befolkning ha flere
gemensamheter, sdsom i kroppsbildningen (hufvudets skap-
nad) och i malet, 1:0 Spriktonen (hirom iger jag upskrifna
mangfaldiga yttranden af bidas grannfolk), 2:0 mjukheten i
uttalet, 3:0 of6rmégan att riitt uttala atskilliga Sv. ord
(bdda bli derfore ofta hirmade). samt 4:0 alldeles egna ord
- visserligen hogst fi, men talande. Intetdera af dem &r
for jordbruk ("En Wingdkrare vid plogen!"): de ha samtidigt,
men sent, inkommit. och fitt hilla sig vid strickor, di
hardt nidr bara klippor och Sdetrakter.

Sorunda har, ehuru niira Stockholm, #n sina skogar, stora
kdrr och moras. men dock raskare framgitt i odling, #n
Wingikersbygden. som in i dag med sina odlingsbara vild-
marker och rykande svedjor verkligen férvinar: och det dr
hir in i denna stund. likasom i Sorunda. icke bonden,
som bryter bygd. Men sisom V. Wingikraren och Oster-
dkraren patagligen forete smirre. finare skiljaktigheter
sinsemellan, stir dfven Sorundaboen i dn flere sidana for
sig frdn bdda. Alla tre r&ja sdledes gemensamhet i det he-
la. men derjimte en synnerlig - af Wingdkrarne och Os-
terdkrarne sjelfva (fSr dessas nirmare berdring med hvar-
andra, sisom granmar) #n i dag vidmeakthdllen - skiljaktig-
het i vissa ytligare omstindigheter.
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Allmogen i Daga hiirad ir i det hela. som Sédermanlin-
dingen i allménhet - di niimligen Sorundaren och Wingak-
raven. med Ost. dkr. . undantagas - d.v.s.: den utgér med
landskapets 6friga bebyggare dess dldre ach egentliga be-
folkning: och al denna befolkning iir Daga-boen Séderman-
ldnding mist: derom skola alla. som sjelive i tid akta se
sig om i Sodermanland. snart éfvertygas. - Men icke
blott det. Daga-boen har nigot i lynne. med siitt att vara,
och mycket i det yttre, for sig. Hans gammaldags allvar
- och just detta ligger till grund fér hvad jag hiir ville ut-
veckla, bevisa - uttalar sig siirdeles vackert i hans rena.
klara mal, som mycket skiljer sig fran Sédermanlindskan
i allménhet. Gamla bruk och pligseder har han kanske se-
gast bibehallit - dfven af vidskepligare art, si att man
skulle kunna tro ofvan anfiirde talesitt, Dag-hirads
okristne. vara deraf kommet. Pi ett slikt forhillande
har jag likvil, lika litet, som pa nagot annat. hittills lyc-
kats vinna bekriiftelse.

Namnen pa hiiradets sockneboer dro eljest for det mista
nyare och obetydliga: Gryt Gryt-skafvare - Bjorn-
lunda Bjérnar - Frustuna Frésthitare - Kathrine-
nis Rifvarebor - Gisinge GAsungar - Dillnis
Tokar: sisom man finner, mist tilltrugade efter soc-
kennamnen. Rifvarebor ir likvil gammalt och méirk-
ligt. dd nu ingen kiinner dess betydelse.

Anm. "Det skulle till och med icke férundra mig", yttrar
Prof. Nilsson (Skand. Nord. Ur-inv., kap. 1. s 41)
"att dnnu i ndgon bondes backsmedja se en sten an-
véind till stdd." P tva stillen inom Daga hirad har
jag forlidna sommar haft tillfille se stid af sten.
anvinda (jimte sadana af jirn) i smedjor. och i n.
Westm. hérde. atm. for 30 &4r sedan. de icke till
sidllsyntheter. "Deremot tror jag icke", fortfar
Professorn, "att hamrar af sten nfgonsin an-
vindts. eller ens kunnat anviindas att dermed smi-
da glodgade metaller. minst pd ett stid af sten."
Hvad siigs da om f6ljande sikra upgift: "S4 viil hir.
som pa de forra stdllena (4 Island. i gl. af 1780:
talet) fanns en smedja vid girden: i hvilken stod en
grasten midt pa golfvet. som hegagnades till Ambult.
si ldnge jidrnet var tjockt och borde uthamras: och
i stillet [or sligga hade man likaledes en hird
sten, siasom ett plattadt klot. med hil
genom midten och skaft deri. attsla
(hamra) ut med": och hvad siigs derom, att sam-
ma inridttning triiffas antingen i férstugorna
eller straxt utanfér dem. att dermed bulta torr fisk
(Afven "'ur-invinarnes" erkiinda spis). Om de norr
ut brukade Torf-hackor och Kokkel-bultor
af sten. en annan gang.

(R Dybeck: Runa 1850)
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Eroder, i folkmusikens mystiska snurskog!
Tackar allra Sdmjukast f6r Ditt trevliga brev.

Hir skall Du fi ett litet smalprov pi hur lEmpliy tempe-
ratur och tysinad. fri frin allt ovidkommande storande
Tjud. gbr att det giir an att i hiva naturljuden tona ut
for den emottalipge Iyssnaren.

Det hiir hiinde en Lirdans-att vid tvi-tiden i Augusti
minad 1545 vppe i en skon Wy, Lillmiirtsjéa, sbr pi
skogen i Torp, Medelpad. Jur var dir fér att teckna

upp pigra litor efter en T8-driz spelman. Men han ha-
de plockat o3 nigra andra spelkunniga ocksd, s an

det var 7 stycken s mmanlagl. De Svriga vore yagre upp-
lagor och deras spel var ej nigot vidare. De spelade var
tids raoderna darsmusil, sf att resultatet av det hela
blev tvil ldtar, en vals cch en polska av mindre viirde.

Vi salt och sprikade och hast det var, behovde jag i
ut. Girden llig riycket Eimpligt till, P# ena sidan rann
en liten i, kinske 5 meter bred, och pa den :indra sidan
en bick. Niir jag kom ut pii girdsplanen fingades mitt
tra av ett ljud och niir jag stannade och lyssnade, sit
kom: cen lockliten tonande frin skogen. Men i och med
att jag horde kndppen frin koskillan, si kom nigra av
de andra ut Iréin girden och pratade och stojade: det
blev omedeibart tyst. Tink findi, om de hade varit kvar
inne i s*ugan, sd kar det hiinda att jag fitt héra mer.
men det dr emjligt atl (4 hdva nigot, hur limpligt vad-
ret och temperaturen fin ir. di man dr tvd eller flern i
siillskap, eller di det bliser hirt samt Hr kallt och rug-
gigt.

Under de atta 4r som jag badde viist i Hirjeidalen, var
jag ofta ute pa fiske. En giing var min Hustru med, Vi
satte iland i en Egira, dir dat var vilstille for fiskare.
Frugan stannade dir och jag fortsatie utfér strommar-
na i Ljusnan och fiskade. Nir jag efter slutad fisketur
kom tillbaka till vilplatsen, dir min fru kekat kaffe, si
siger hon: Om jag kunnat sjunga. si skulle jog ha sjungzit
en vacker 1t [dr Jig nu. Jog hirde den ur strémmen hiir
och den var si vecker, sa att jag har aldrig hort maken,
Men niir jag bidyrjnde komma upp i niirheten di wetnade
musiken.

Det dr inte stt undra pd, zit foik i forna tider 1rodde att
det var Nicken soin spelade. eller Hin Hile, som spe-
lace for att Jocka t:11 siz »igon sjil. De gjorde sig aldrig
modan att unde~s6ls hur dot i verkli~hoten stad till,
Skogsirm, bhargirell, £jorict med (lern [Bradkie att
lockz till =ig m#aniskos ilar, det var allus uppfattning.
Hur kom iayten o;a att siegsirun hode thalig ryge. allde-
les som ett busirdg? J2, nog kan man fundera pa den sa-
ken, men det ligpor nog till s hdir. Vi gir ett par hundra
it tillbaka i tiden. Skogarna vero stara och fullviixta. En
stogelld ut>="L cch Fizjade vildoliga. En och annan stor
fura briir<-s vpp o1 efter don ena sidan brindes den ur
och blev thalig, 53 utbriit det en kraftig storm och stam-

men briils av | manshéjd och sii viixte det upp on massa
buskar emkring. En dag var det gradisigt i luften och
dimman lig ligt. nira marken. S var det en person.
som var vidskepligt lagd utav sig, som hade varit i sko-
gen och pi viie hom far han se nigot underlipgt. Han tyek-
te sig e en kvinna st diir inne bland sniren och h:m‘hu—
jade till och =i rikade han findra stiillning ocksd., niir
han nu tittade efter frin en annan syvnvinkel. si rakade
han fi se Skogsfrun sti dir bland buskarna och niir han
kom hem. di kunde han tala om. att han sett skogsfrun

i skogen samt att hon var ihdlig i ryggen som ctt haktrig
och sedan fortplantades denna utsaga och spriddes mer
och mer och folk i allminhet trodde fulll ach fast pi den.

Med mystikerhiil sning

Nils Olsson. Sundsvall

Hej i forstiimningens sniirskog!

Jag siindey Dig hiir ett par prov pit fSrsttimningslitar. Fn
vals efter Spel-Pojken fvin Tisjo, viistra hornet av Anyer-
maniland, samt en Bakmiis! polska efter Pelle Dahlin.
Krangen, Indal. Men jag iir 83 dillig | mina armar numera.
s att jag har svirt {Or att skriva bide noter och text. Det
blir mest bara krumelurer som jag inte sjilv kan tyda.
Hade jag inte skrivmaskinen sd skulle jag ¢j kunna skriva
ett lasbart brev och sadana vill man ju ej sinda, niir det
gidller att upplysa folk om en del kriingliga saker.

Som Du ser. =i dr biigge kitarna skrivna sa som de kling-
ar. Har man hasen stiimd | A och skall spela ett A, si
skriver man G. Om Du ligger miirke till Bakmisen. si
gir [Grsta reprisen | A dur. medan den andra reprisen
slutar i E moll. Det fir nog lite villsamt {6r den som inte
har salt sig in i systemetl, men bara man bérjar. faller
det av sig sjilv som gamla girdsgardar.

Om jag bara orkade. skulle jag kunna skriva en he) del nm
[Grstdmningslitarna, {6r de v i regel de dildsta vi har
kvar och det beror pit Liran. Den hade stiimningen A, E,
A.E och niir liolen gjorde intriide bland spelmiin i hiirjan
v 1700-talet. da stiimde de fiolen lika som liran och
diirigenom blev nog minga latar bevarade. Men det iir ju
givet. att det har komponerats minga [Gratdmningslatar
iven | senare td,

Nigra exempe! pit forstiimningar fGljer hiir. Frin bascn
till kvinten:

AD.A.E. A.E.A.Ciss. A.E.A.D. B.D,A.E.

Viirst dir ntt hilla reda pa vilka durfdrteckningar man
skall siitta [r omstiimningslitarna, Men det ser Du nog
i de tvil olika litarna som mediBljer. Och sd kom ihfig
ati inte Lala om Bakmes, for de dansande dansar Lakom
ryggen pi varandra. eller man kunde ju siign Baksides
dans, Diirfr blev det "Bakmis". Bakmesen. den hiinger
man pi rvggen. med litet grejor i nidr man skall gi till
skogs pi jakt eller fiske och biirplockaing och skall Bliva
horla nagra dagar.

Ja. jag far nog sluta [6r denna gang med Jirhoppning om.
att bide spelmiin och folkdansare kommer ihag att man
dansar Bakmiis;, men Bakmesen den hiinger pd rviggen for
att biira proviant och annat i.

Med spelmanshiilsning

Nils Olsson, Sundsvall

Wie 5 aedah3i AN e 1 YI7L, &1V L.
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Vals efter Spel-Pojken, Tadsjs. Spelad av Markel Alander. Uppt: N.Olsson.
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MUNSPEL

Nir nu dragspelet borjar bli accepterat inom spelmanskretsar, ir det dags att inféra
dnnu ett folkligt instrument: nmuaspelet.

Frin Jirnboa socken i Véistmanlands 1in kommer féljande tvi uppteckningar efter mun-
spelaren Knut Lindblad.

Den forsta har karaktir av hamburgska (spelas med "lidng" andra taktdel).
Breasjopolskan i 6/8-takt ir knepig och 6verlimnas med varm hand till lisarna.

Vidlkomna med flera munspelslitar!
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BLIR DOM STRAFFADE ?
(Sture Nilsson Tre Rosor)

i det nu i juletider dr cxtra hogtidligt pa det Ky rkliga
fdltet, erinrar man sig viira gamla spelman.

Inte deras insatser vid denna Lid, utan priisterna. som

i mitten av 1800-talet satte in en (6rfoljelse niira nog av
allt vad spelmiinnen framfirde. Spelmiinnens fioler var
juinte, enligt pristerna. av denna viirld: de horde ju
fan till och var dennes redskap,

Annu in pa 1900-talet var undervisningen i folkskolorna
sa lagd att man {orsokie gora en Lewi Petrus av varje
uppvixande telning. Nurera vill myndigheterna fix en
Einstein av varje gli och om dom sedan rikar bli Ling-
hariga knarkare och kikfarare ir ju det inte vira sty-
rande fiders fel.

Vi gamlingar, som var med pa den tiden da pristen satt
myndig i forsamlingen ach i klassrummet vid skolay -
slutningar, vi minns vilken makt dom hade, Bladen i
biblar, psalmbicker och katckeser flaxade som 1iek-
vingar och allt detta skulle matas in varje dag. Det
skulle ldras si man niivhelst det dheropndes skulle
kunna det som ett rinnande vatton,

Undra inte pa att de gamla spelminnen pd sina hill ute
| 8demarker och J#00-taleskymning blev vetiskrimda.
De hotades ju av de "styrande" pristerna nied de mest
fasansfulla straff man pa den tiden kunde uppfinna fran
en predikstol.

Spelminnens musik var nog inte simre Hn viira dagars
bensinfal och avgrundsvril, men det var ju supandet
och ungdomarnas dans man ville 1. Det var mycket fult
och syndigl, Hur skulle ditidens priister trivas med
vira knarkande smigangsterns idag eller Lriiskets kvinn-
liga snedtramparkiir ? Varje minniska bor ju ha sin fria
vilja att tinka, tala och skapa sig sin framtid. Vill hon
bli plitslagare. missioniir, demonstrant cller jurist.
skall hon eller han vl [ bli det. Vill hon vara ifred
for pdverkan, si lit henne vara si. Hon vet ju detta
hiist av alla. (Eller hur???)

Som vil dir, ir nutiden inte priglad av de religitsa Hi-
rorna, forr diskuterades dessa ofta. men si ir ju inte
heller undervisningen numera av si framskjuten vikt
som forr.

Pa 1920-talet skulle spelmiinnens hiitskn forivljare.
pristerna. vara med och lyssna da tvivel uppsted i de
allmiinna leden. Uppluckringen var vid denna tid all-
min, kanske redan forbi. men det ir av intresse hur
tiderna [Griindrades sedan spelmiinnen vettskrimda
slog sénder sina fioler pa 1560/70-talet infir priister-
nas férbannelser.

Vi har forfattare. som numera har gjort sig stora
slantar pa kinnare av gamla Stder, nien sanna mina
ord, det dom vet #ir bara hécker och museer. Dom
kiinde inte "Kalle Jana" (Karl Jansson), "Doppingen’’
(han stétte fram huvudet vid varje steg) eller "Fimpen"
(han var kortvixt). Jag rikade dem pa Tjocka Johans
(144 kg) kafé pa Briinnkyrkagatan fére jul. di stid-

ningen tog alltfiir ominskliga dimensioner. Vi stkte
lugnet med "en halva och bréd" (15 ére). "Doppingen'
framfo rde sina julfunderingar:

TKonstit, forr kunne fassan, eller vir herre som han
Rallades. knalla ombring hir pa jorden a snacka me
Lillarna. Ja menar me Adaun, Noak § Fsau i Abel 4
Israels kagegar (harn). Nu ser man ju allri till honom.
men han dr ju bas 1Or hela byggel. i dom hiir astrono-
merna ni vet som sitter o fluktar (tittar) i tuben, dom
ser inget slut pa virlden. Den ir oiinlig vlar (siger)
dom. Si fassan har jobb, men abt en sin kille ska bil
syrak {arg) om ia tar et jim (sup) eller svir 4 straffa
mina kilar (barn) intill tredice o {jirde led de o taskit
(inte snillt). San #&r inte min stabbe (far): han unrar
hiivlitt om ja vill ha en aterstillare. Honem kdan man
snacka me. "

"Fimpen'" sag pi honom med erkiinsla och sade funder-
samt:

“Att dom diir makterna diroppe (han Littade upp pd det
nerrdkta kafélaket) o si svettia att fajlas jamt {villign
att sliss stindigi). Dom hotar me eld 4 den diir jivulen
4 de gor devas kompisar dssa. prellar (priister) u anrs
jesuiter. Som hiricrleden de kom en kille fran (rellsis
(friileningsarmén) i bomma kosing (tiggde pengur) ay
mej. En annan tiinkle. si hiir vid jultiden e de bist att
gnaga in sej (stiilla sig in} hos gubben dir oppe. si ja
la en viting (skiinkte 10 6re) a sii sa ja Hll frellsis-
boysen (frilsningssoldalen): "Du. dom diir killarna dir
uppe i himlen. har dom nan sorts ballonger & ho i, &
dom hiir dnglarna. e dom nin sorts springschasar. ¢
dom killar eller tjejer. var parkerar dom 7" Ni vet en
annan ville ha reda pa grejerna, men den dir jiila
jesuithomaren sa att ja va en forappad svndare i stack
iviig snajt dver stritel (snett dver gatan) & ylade om att
Jaskulle fa strafl av gubben diiroppe, kymi polare (di-
lig kamrat)., va?"

Trion satt tyst och funderade. "Kalle Juna" drog ett
bloss och walade:

"En anpan har vl {issi grusnat pa den diir killen jesus.
han me krubban n1 vet, Hans fassa va visset Gedignapare
(snickare). Josef hette han visst. ni kanslar (kiinner) viil
honom 7 De va viil kymiit (synd) om honom. Tjejen Maria
han polade med fick besik av den dir helige anden sa hon
blev pit bukten (blev med bayn) & klickte (fédde) den hiir
jesus. Den bldsningen (lognen) glir inte i cn annan (i mig).
De {Bstar vil alla att hon vinsterpolade (var otrogen) mc
nin arabkille i kaktussniren - de va den dix heliga anden
de hon ylade om. A han va styv pa en hel del. som ¢xem-
pel bara ligga vifflan thunden) pa roten (huvudet) i me-
samma varl dom schysta (bra) fast dom niistan varit mulo
{(dida). Se hara den diir pajsaren dom Kalla finkans son i
Nuin. Killen Ia bara sin karda (hand) pin si dnga han ur
slafen (gick ur singen) . Sen sat killen at en annan: "Ta
din sd@ng 4 stick” Han for iviig sjuklingen, som om han
kiikat en hel sick "Kruschen'. Den hiir killen skulle ju ha
ett evitt liv snacka dom om i bockerna, men inte fan har
nin av mina kompisar sett‘en sen. Svnd de forresten.

for va killen sd reko (bra) kunne man ju di 4 di manga
honom pi stilar (lina pengar av honom).

De prister som de gamla spelminnan hotades av. skulle
kanske ha varit snillare om dom hirt sédergrubbarna,
Men om vi skall se pa spelmiinnens situation pa ett annat
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gltt, inte som "Krusse' i Ryssland, di blandar vi in po-
litik. Han frégade de alira {6rsta astronauterna om de
sett nigra himmelska visen och det hade dom |u inte.

Men lit oss trosta de syndiga spelm#nnen, for linge se-
dan diida, med att dnnu (realistiski sett) fir dom vinta
nigra Ar pd sitt straff.

Vira mitt utdt rymden dc ju ljusir. Ett sidant dr den
striicka ljuset tillryggulégger pa ett 4r och ljuset gir
30.000 mil pa en sekund och pé ett r, som har 31,5
miljoner sekunder, hinner Ijuset ivig 946 miljarder
svenska mil. Vira astronomer vet att vi bor en en
stjirnanhopning dom kallar galax (Vintergatan) och sii-
dana galaxer ser dom { oindligt antal sd lingt deras
instrument (teleskop) kan nd. Diir, bakom denna syn-
rand, har man nu med eft elektroteleskop, astronomer-
nas nya instrument, kunnat lyesna sig till ett oéindligt
antal ytterligare galaxer, Hir "nigonstans" diir de
astronomiska talens storlek hlir overkliga, skall vir
Herre vistas [Br att vara { centrum av sitt skapade
"rike av sol, méne och alla stjirnor".

Hir méste han f6rioga tver en datamaskin, som hiller
reda | alla detaljer pa alla befolkade planeter, Vi utgar
ifran att det fimns otaliga sddana. Men vi kan lugnt
konstatera, att Hnnu ligger vira gamla spelmiins ben
ostraffade, ty di budet n&r fram och iter med skuld
och dtgdrder, har atomerna | vir sol natt sin halve-
ringstids slut och de frusna ben som finns kvar till-
hir inte nigon spelman frin det syndiga 1800-talet.

Hur stiiller sig frigan om Skaparen placerad i centrum
av vir egen galax, Vintergatan, satt och styrde ? Nii-
gon matematiker #r jag inte. men tillgiingliga uppgifter
talar fir 50.000 &r, vilket ser niira ut jAmfdrt med
t.ex. 1045 = 10 med 48 nollor efter, som #r vanligare
tal inom astronomin, Men ocksi denna tid &y ldng for
en som vintar. Vi fir vél siga som #nkan som upp-
tickte att hon gratit vid fel grav: "Bortkastade tirar. "

BRUDMARSCH FriN
Upptecknad av Jlof Andersson.

SOnUNDA aft=2r Jsrl Arvid rosenbers,

ERIK FOGELSTROM 90 AR

(Sture Nilsson Tre Rosor)

Vid 12-tiden der 4 november uppvaktade vi Stderman-
lands Spelmansfiirbunds dldsta spelman, Blinda Kalles
sista elev. Erik Fogelstrim.

Vi fann Erik mitt i ett tacktal till eti tiotal redan anidnda
gister. Vi fann en, trots nittio ir pid nacken. frisk och
réirlig spelman, dven om minnet aldrats med sin man.

Tre av Eriks dottrar hade tidigast pd morgonen gratule-
rat sin far - Bertz. Signe och Elsa. Signe och Elsa
hade fullt upp att gira med gister, blommor och tele-
gram {rdn vénner. som Erik under sitt langa liv for-
virvat. Evik talade om flvdda tider, sin uppviixt intill
Kolmirden och mé&ten med spelmiin. Sa kom fiolen fram
och vi fick hira den 1at han mindes bdst, Fermens
polska.

Men fiolen, som under flera fir inte kiingat, var som
han sade "knarrig" och ett férsék att {4 liv i den med
""Skriddarkadriljen" frin Gotland misslyckades. Han
sade att fioler som minniskor dldras och bdda blir
"knarriga' om dom inte pysslas om.

Vi fick vid viirt avsked med en hilsning till spelménnen
i Sdrmland: "Hiilsa mina vinner i 86rmlands Spelmans-
forbund, tacka dem for alla de vackra minnen jag har
dérifrin, tacka for alla vackra dagar och melodier,
tacka {or alla glada minnen jag nu ibland drommer till-
baka till under dlderns dar."

Giister kom och gick. rummet blev en sommardag av
blommor, telefonen gick varm, Erik och hans dottrar
hade en hektisk dag: inda dterstod kviillen med giister
och middag.

Vi i Strmland Bnskar Dig det mest biista - En fort-
satt God Hilsa.

sundata, dorurnds.
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SCHELENS SISTA GANGLAT
(Sture Nilsson Tre Rosor)

"Till flydda tider tergdr min tanke &n sa girna”
birjar Runeberg sin Finrik stil

Det bSrjade med att hvra att klassrum | Maria folkskola
under Nils Th Dlefssons tid som ordférande | Stockholms
Spelmansgille. Hir har stiirsta delen av spelmiinnen i
Gillet nétt in sina latar och "instuderat" nyva

Lingsta tiden som spelledare har Lemnart Bergstrom
varit. Om nagon i dessa dagar 3t vird en kulturii-
mirkelse, #r det i sanning Lennart. som offrat all sin
lediga tid i det hirda klimat sem huvudstaden uigir for
just folkmusiken. Gillet har haft fiera skickliga och
kunniga ledare som Jirnberg. Jorlin och Cari Ling, men
den som grinat i tjiinsten det 5r Lennart.

Det var forresten, vill jag minnas. i slutet av 50-talet
som en ung, elegant. studerande yngling infann sig en
kvill i skolsalen. Han var trots sin ungdom ingen “ka-
nin", som man siger om nybériare | det militira. Han
mjukade upp sig med Cotlands Svanpolska, satte igang
rull och staceaton som sjdlva Heifetz skulle ihort under
reflektioner pé att ligga om vrke. Den elegante mannen
var Arne Blomberg och vem tusan kunde tro att han
nigra &r senare skulle fora ordet | ett av Svedaias stor-
re Spelmansiérbund.

"Det viixte uri Hildings gard en hlomma'', siger Tegnér.
En kviill kommer Ragnar Schelén [n i skolsalen, rakt pit
mig och min fru: "Nu du Sture har jag fatt ihop en ging-
14t som jag 4r niijd med. " D4 han var ndid med en sak
di miste den vara bra, tinkte jag. "Sitt iging sa vi far
héra den." "Fan heller, jag vill ha den klar first vik-
tigt. Sidant gdr inte att krysta fram, det maste komma

Clomas Gramglat av /?ajm-r".Sc-écfc&f
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pit som eft varregn, ligligt och naturligt. di blir det
bist." Det gick en manad: jag hdrde min fru och Sche-
1én spelade thop ofta. Si ett par minader senare kom
Schelén hem en sindagsirukost. D han fatt nigra Od-
akra, islandssill och stekta svinfotter och vi var fram-
me vid kaffet, siger han: "Nu du Sture. ska du fa héra
Annas Ganglat, Den har vi spelat ihop, si hon kan den. "
Den tyckte jag var bra, enke!l och Littsam. Snart hade
hans spelkompis Edv. Bickstrém en andrastimma till
den och den blev mycket spelad av oss.

Men det vir ingen som kunde teckna upp den. Vi var

alla fyra sjdlviiirds och noter gick bra om vi kunde 14-
ten eller hirt den forst. Jag lovade forstka. Jag [oljde
Annas fingersiitining och skrev noterna efter den: tre
kviillar med méda och svordomar tog det mig att skriva
ner den. Men jag visste inte vilken dur den gick i. DA
kom Lennart Bergslrom hem en kviilll och putsade raskt
upp mitt underverk. Schelén blev nojd. Alltid da vi spe-
lade tillsammans bérjade och slutade vi med Annas Ging-
4L, det blev hans sista ginglat,

Jag hiirde honom gira tva valser efter denna. men han
eller vi andra [astnade inte Inf6r dessa som for gingli-
ten. Da jag for en tid sedan talade med Ragnars [ru.
Hulda. om jag fick publicera "Annas Ginglat" i Sérm-
landsliten svarade hon: "Visst far du det; det iir roligt
om Ragnars latar blir spelade. "

Och det hoppas jag att den blir.

M,C}OI‘: SHare M. Sea THe _Z?os o
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NAGRA HISTORIER OM "HULTKLAPPEN"
(LARS AHLSEN)

Berittade 1950 av Anders Tranberg pa
Sundsvalls dlderdomshem. Tranberg var
f6dd i Bjurdker 1862.

Hultklippen hade fér Tranberg omtalat, aft han birjade
att 1dra sig spela fiol som lillpojke. Han hade di klivit
upp pé taket till bostaden och stitt diir och f5rstkt spela
ndgon 14t, 83 sméningom klev han upp pd Ovriga tak
hemma vid girden f6r att utréna vilket tak som det var
bist att spela pa.

HAulticlippen hade ocksd omtalat f6r Tranberg, att han
Hven llrt sig spela av Niicken. Eller Stromgubben, som
han dven kallades, Tvi toradagmﬂtf.er hade han suttit i
ett kvarnhjul och spelat pd sin fiol. men Nicken syntes
icke till. Men den tredje torsdagsnatten di kom Nicken
och tog Hultklippens fiol och spelade en stund pa den.
NHr han spelat fiirdigt, Bverlimnade Nicken fiolen till
Hultkl#ppen med orden: ""Nu kan du spela ocksd. " Sam-
tidigt famlade Ndcken efter Hultklippens fingrar, men
Hultklippen drog till sig fiolen samtidigt som han drog
sig hastigt tillbaka, si att Nicken ej kom &t hans fingrar.
Ty hade Nicken kommit &t fingrarna pa Hultklippen. da
hade Nicken knfickt fingrarna pad honom och di hade han
e lknmnat spela mera, di hade han varit glut som spel-
man,

Den 1it som Nicken spelat, var den forsta 14t som Hult-
klippen sedan epelade pd Bréllop och Lekstugor. Men

han méste alltid vidtala en person att std bredvid sig

och n¥ir Hultklippen spelat ldten tillriickligt linge, sd

fick den vidtalade personen lyfta strdken frin string-
arna. Annars kunde inte Hultklippen sluta med den, utan
han méste fortsdtta med den till dess han var utan string-
ar pa fiolen och di hade det varit tid f6r Hin Hale att
komma och anamma Hultikdippen.

Dunder~Ante frin Norrbo och Hultklippen hade en Jul-
helg spelat p& en lekstuga i Algered, Bergsio. Det hade
funnits ritt ymnigt med sprit pd lekstugan och Hultkldp-
pen hade minsann icke spottat 1 glaset och pid hemviigen
led han av en obarmhirtig bakamilla, Hultkldppen jim-
rade sig och svor bver sin beldgenhet. 84 kommo de
forbi en stérre bondgird vid sidan om vigen. DA siger
Dunder-Ante:"Dir uppe i den didr girden bor en bonde,
Ol Lars Olle, Han &r ungkarl, mern brukar alltid ha
brimnvin hemma. Hans moder &r finka och hon hushal-
lar fir sonen. GA upp till Ol Lars Olle, &4 kan du nog
fi dig en kask," sade Dunder-Ante, varpi de skildes &t;

Dunder-Ante fr att g& hem till Norrbo och Hultklippen
for att gd upp till Ol Lars Olle. Nir Hultklippen kom-
mer in § kbket och hilsar, siger han: "Om jag fir en
kask, s§ skall jag spela en 14t och sedan skall jag gd. "
Ol Lars Olle tog fram en brinnvinsflaska, men modern
sade ifrdn: "Hir skall inte bliva nigot fyllkalas och mu-
sik, inte, utan packa dig ivig hirifrin!" Men Hultkldp-
pen var pastridig och till slut midste modern ge med sig,
s& hon sliger till sonen: "Kire, ge honom en kask di,
sk att vi blir fri honom och spela behtiver han inte bara
vi blir fri honom. "

Kaffe stilldes fram pa bordet, flaskan kom fram och sd
siger Gammelkiringen: "Gor dig en riktig kask nu, si
att du minns det och sedan ger du dig iviig, sd att vi blir
iri dig.” “Ja. men jag skall spela en 14t ocksd," sade
Hultkidppen, "Det behilvs inte, bara vi blir fri dig."”
sade modern. Hultklippen var lika pistridig och till slut
s4 sdger gumman: ""Ja. men bara en, sedan ger du dip
iviig hiirifrdn. " Nir Hultkiippen druckit ur sin kask.

tog han ficlen och satte sig pd spiselhillen och spelade
en lat. Men vilken 13t! Gumman griit' si att tirarna flo-
dade utfér anletet och nir Hultldippen slutat. ville hon
fi hora en till. men det gick inte. Hultklippen hade [itt
spela hela dagen om han velat, men lade ned sin fiol och
gick stolt dirifrin. Han hade natt sitt Hrende och fatt
sln kask. som han fGresatt sig.

Det skulle bliva en ungdomshelg pa eo fdbodvall i Bjur-
iker och en sior skara ungdomar med Hultkldppen | ti-
ten gav sig ivig. Nir de kommo fram till den forsta bo-
vallen, si ville en-del pojkar, som hade sina flickor i
en omkring en mil l&ngre bort beldgen bovall, inte stan-
na vid den vailen, utan de forsdkte att Svertala Hult-
kldppen att {61ja med, men han dvertalades av de Gvriga
att stanna vid den (&rsta vallen.

De andra pojkarna lurade ut Hultklippen med att bjuda
honom pi en sup. Hultklippen gick med ut och di passa-
de nigra andra i laget pa att sld sdnder hans [fiol. Nir
Hultkldppen kom in igen, lag hans fiol trasig pd spisel-
kanten. Hultklippen tog reda pa skruvar, stall och
striinghdllare, gick ned till ett tvittstille vid biicken
som rann genom vallen, slog en spik { vardera &ndan

pd ett klapptri. satte dit striingar. stall och striinghdl-
lare och s spelade han en gingldt med en sddan Infer-
nalisk fart. sa att de pojkar som voro pi vig till den
andra bovallen fingo galoppera dit, men inte efter stigen
som ledde dit. utan { snidrskog. stenar och annat eliinde,
och niir de kommo fram till bovallen si ramlade de med-
vetsldsa och blevo liggande diir Gver natten.

Nir de vaknade pd morgonen var det tid att begiva sig
hem till byn och sina dagliga sysslor, sd de fick nog
inte nagon glddje av sitt tilltag med att sld sonder Hult-
klippens ficl. Hultilippen diiremot spelade till dans pd
klapptrii-fiolen si att stod hiirliga till och trots det pri-
mitiva instrumentet spelade han oklanderligt hela nat-
ten. Se det yar en spelman det, som inte tappade sugen
for smasaker.

En brorson till Hultklippen beriittade foljande:

Hultkldppen arbetade ett dr vid Koppargruvan | Norr-
lindsjd, Attmar. Men si fill det honom in att bestka
sin broder, som arbetade pd Skonviks Sigverk. utanftr
Sundsvall. Han gick till staden, utrustad med fiolen och
en ovanligt stor kopparkruke hingandes i en rem dver
axeln.

Det forsta han gjorde nir han kom till staden, var att
ga till ett bryggeri och kopa spillsl. Det var en billig
dryck, den kostade den tiden tre Bre per liter. Och sd
gick han till en soptipp och satte sig didr och tog sig en
klunk ur krukan och sd spelade han en it och si héll
han pi till dess krukan var tom.
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Men det barjade lida mot kvill och det var bortiat en
mil kvar till broderns bostad, s& han niiste giva sig
iviig ftir att hinna (ram medan folket var uppe. Niir han
nadde Skénvik var han timeligen salig, Miérker iiver de
vigar han skulle fram: det fanns ¢ gatubelysning da.
Hultklippen gick sin vilg fram, spelande och sjungande.
Remmen till kopparkrukan hade slaknat saoatt krukan
sldpade mot backen och dunkade mot stenar son lig |
vigen, det stripiga hiret stod som en viskvast om hu-
vudet pé honom och de urgamla klider som han var
kladd i. giorde det hela till en verklic spiksvn oeh en
del kvinnor och barn som voro ute. trodde det var
sjilva "Fanen" som var l6s och sprungo och skreko vilt
i hogan sky. Men sd sminingom nidde Hultklippen fram
till broderns bostad och sedan Inde sig det stilla lugnet
dver nejden.

Niir Hultkldppen spelade hustrun till graven.

Under den tid som Hultklippen arbetade i koppargruvan
I Norrlindsjo. bodde han med sin familj, hustru och tvi
minderdriga burn, | en skogskojn pa skogen. viil en halv
mil fran Hassel | Attmar. Sent en hidst dog hustrun och
hur skulle han biira sig #t. Det fanns ej nagon viig fram
till Hassel, men ett par radiga bwbor snickvade till en
slipbir och pa den stilldes den tomma kistan och si be-

gav de sig iviig till skogskojan, Nir de gotl och viil kom-
mit fram. biiddades liket ned i kistan och den bands fast
pi slidpbaren oeh su begav de sig wviig tillbaka till bvgden.
Forve mébelsnickaven Johan Stenberg beriittade 1930

om det:

Jag var pil femte Gret. sent pa hbsten, sndigt och kallt
och jag hade sa duliga klidder. sp aut jag fick inte vara
ute. Bist det var fick vi hora ett konstigt ljud frin sko-
gen, Mina foridldrar stillde sig | kdksfonstret (8r atl se
efter, vad det var friymn om, Jag var sd liten sa att jag
nadde inte upp till [Gnstret. utan jag (iek stilla mig pa
ktthssoffan och titta ut. D4 fick vi se hiisten oeh slipbi-
ren med kistan. en karl pa vardera sidan [Gr att kontrol-
leTa att inte skipbiren kantrade och Lakom det hela kom
Hultkldppen och spelade en ganglit. som sedan bley kal-
lad {6r:

"Nédr Hullklippen spelade hustrun till graven. "

Darnen, en pojke och en flicka. blevo umhindertagna
och flickan blev sedermera gift och kom till Vigge i
Stide, Poiken kom s sminingom in vid SJ och hlev se-
nare stationskarl § Ange. diiv han tiinstgjorde i manga
ar [ram till sin pensionering.

Nils Olsson, Sundsyall
Mars miinad 1971
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Sven Hirdelin:

HUR GOR MAN EN ANDRASTAMMA ?

Vid spelmansstimman i Delsbo 1908 framitridde spel-
minnen “Tulpan" och "Pajas" med sanispel, Der var
nigot nyvtt, som spelminnen i Bvrigt Inte kinde tll.
Thore Hirdelin d. 4. och J E Hall och Pelle Schenell
och nidgra till nappade genast pd den kroken och snabbt
hade samspelet f6r tvi fioler blivit det vanligaste sit-
tet att framtrida med infGr publik. Nog hade det il
spelats med tvil eller Lo.m. flera medverkande pa en
ging tidigare, men inte med nigra sa utarbetade stim-
mor som de nu nimnda excellerade . Unisont spel
eller en som spelade melodin och en som "lullade” pi
med nagot sorts enkelt ackomaniemang. I dag ir vi sa
vana vid spel med sirik: utarbetade stimmor. atL vi
inte kan tinka ass nagot annat. Men de {inns som kan
det!

fuigon ghng | mitten pd 1940-taiet var vi nigra spelmiin
samlade i Stockholm och h6ll pa atr "tona" litet. Det
hlev tal om olika 2:a stimmor till bl a. "Rinungs-
tvian'. Nagra holl pd Theodor Olssons och en del pa
den jag joxat thop, men ridtt som det var sade Gusial
Hertsjo (bordig fran Bollnistrakten, men da boende |
Stockholm): "Inte fan skall spelmiin sti ach spela 2:a-
stimmor efter noter! Dom skull de gira sjillva vartef-
ter!" Jag tyckte ju di detta var cerhdrt och blev viil
litet sur ocksa, fast jag inte visade det. Gustaf sag
ocksi en aning generad ut. sen han sagt det, ty han
hade ju sonen till den store 2:a-liolsexperten. Thore
Hirdelin d.&. . framfér sig. det var han medveten om.

Trots allt minns jag an det {16g igenom min skalle:
"Kanske han har ritt 7 Kanske man skulle gira 2:a-
stimmor si dir mera pd dirckten fast naturligtvis se
upp sa att det hela inte blir slarvsylta! ! Som jag har
ett kusligt goit minne. sd dik de dir tankarna upp di
och di under ar som fGljde tills jag 1965 gjorde min
"berdmda" helomvindning. dvs biirjade gi dver till
"de sma" gammellitarna bade i ord och handling, Nir
jag sedan dess '/ink! pa saken. si har Gustafs ord
synts mig klarare #n kristall. En spelman skall Inte
"arrangera", han skall gora 2:a-stimman "'pi gehor".
Punkt och slut!

Nu vet jag, att det finns cerhiirt mingn av oss, som
inte kan - eller rittare sagt inte tror sig kunpa -
detta och dirfor skall jag nu ge mig in p& den dubidsa
uppgiften att 53 att siga visa viigen, Jag skall forsoka
ligga upp det si atl dven icke notkunniga kan hiinga
med i sviingarna. Det dr ju framfir allt gehdrsspelet
vi skall odla. Dock kan det inte frankommus, att det
maste hii en del musikteori i bbrijan. men jag lovar
att den skall bli av enkelt slag. De gamla spelmiinnen
kunde ingen musikteori. de spelade inda!

Det finns ménga sitt att tillgripa. niir man vill spela
en "understimma'. Man kan t,ex. gora som jag sade
att det gjordes [Grr: bara "lulla pd" med toner som pas-
sar till melodistiimman. Lars Fredriksson frin Vallsta
var mistare | den konsten. Han anvinde .4, den under-
liga strakféring som av Olle Andersson, Kjellstrim och
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andra dopts till "rullstrak". men som av gamla spelmiin
riktigare kallas "dubbelstrik". Den konsten ir det inte
manga som kan idag. men jag har lvekats lista ut hur
den utfrdes och kommer att lira ut det till den som ir
intresserad framdeles.

Sihav vi "kirrhjulsmetoden”, dvs understimman oljer
Bverstamman precis som higra hiulet [Gljer det viinstra
pit en “stilpflake”! 1 regel ligger understimman en ters
under Sverstimman, Jag har hiivt spelmiin spela kvinten
under. men da liter det illa! For den oinvigde kanske
det fir hiist att tala om, att vid en ters si finns det en
ion emellan den higre och den ligre stiimman. En ton
som alltsd inte far hifras, Vid en kvinl gir muan ytterli
gare en ters nedat (eller uppit). 8i diir siar det inte i
musikliiran, men fag tycker det iir enklare att firklara
det si hdr. Vid "kidrrhjulsmetoden'' muste man emel-
lertid ibland vingla Lill med ena hjulet. fér det finns lo-
ner i skalan som inte passar ithop, niir man spelar i en
viss tonart, At spela si diir brukar ibland kallas [6r
att "tersa’: man spelar helt enkelt ldten tvé toner ligre
med undantag {or den dir "vinglingen"” iblund. Det iir
ett mycket primitivt siitt att gora en stiimma p, men
folkmusik skall ju varn primitiv! En mera avancerad
spelman [Grsdker sig kanske pa den finaste metoden:

att gira en‘egen liten Kit, som inte alltfér mycket lik-
nar iiverstimman, men som i alla {all passar ihop med
den och fvller ut pi riitt st

Vilket sitt man iin viiljer, 54 midste man vara pi det
klara med vad man "inte far géra". En del lvekliga
miinniskor har del didr klart [6r sig redan fran {Gdseln.
andra maste tvvirr ldra sig en del regler. om det inte
skall 1ita alltfir illa, De.som pastir alt inga regler
finns och att spelmannen skall spela som det fallor sip.
ir antingen myckel unpa och sjiilvsiikra eller ocksil
tillhidr de den didr lvekligt lottade kategorien.

“Ingen regel utan undantag'' heter del ju, Skall jag peka
pi alla undantag, si kommer den hiir lilla kursen atl
hli tjock som en familjebibel och det iir ju inte mening-
en. Du fir fundera ut undantagen siilv! Hir kommer
alltsi nagra regler:

1. Undvik att lAta 2:a-stimman gi Gver 1:a-stiimman,
Alltsi ej hidgre upp pi fiolen idn 1:;a-stimman.
Om sekundstimman klittrar Sver melodien pi
det sdttet, sil tappar lyssnaren bort sjilva me-
lodien och liten hlir forstord! Det fir ohyvggligt
minga som syndar mot det! ! Den som gor si har
sikert forilskat sig i sin egen sekundstimma och
glmt bort att det dr sjilva laten vi vill héra. Inte
stimman!

2 Undvik ocksi att ta samma ton som melodistim-
man. Det blir plitsligt s tunt da. Inte ens om
man tar oktaven under blir det riktigt bra. (Att
man tar oktaven Gver ir ju uteslutet. Se punkt ! )

Att ta tonen alldeles intill melodistimmans ton
ir ocksa i regel oliimpligt. Detta giller [L8. dven
om tonen ligger en oktav under. Hat man totat
ihop en, i ens eget tycke, treviig melodi. som
passar ihop med 1:a-stimman, si miste nin
ofta kolla den dir lilla detaljen. Det gur i regel
att dindra om stimman sd att alla toner klingar
il ihop. Det hir man, om man spelar laten till-



sammans lingsamt, mycket ldngsamt. En del
spelmiin vill inte findra pd sddana dir saker, "fér
stimman kommer att 1ita s konstigt di!" Det
gir vil { fridens namn Ingenting hur stimman
klingar ensam; det #r ju férst vid samspelet som
den har niigon betydslse och di skall det klinga
viil om det hela. Det &t Ju ingen violinduett det

Hr friga om, utan det giiller att ge melodispela-
ren ett bra och utfyllande stid. Det &r ju sjilva
liten som skall vara huvudsaken!

Det gir att uppfatta liten pd olika s#tt evad det
giller harmonierna, Den som skall spela en 2:a-
stimma méste alltsd fdrst viil ha lyssnat pd hur
melodispelaren uppiattar 1iten. Melodispelaren
kanske klimmer i med ett dubbelgrepp eller
18g striing extra bir och diir. Detta miste stim-
mospelaren ha klart {Gr sig innan han bérjar
mixira med sekunderingen, Tycker han att den
andre spelar 4t fanders hirvidlag, s& kan han
kanske be honom Hndra sig.

St#ll Dig inte och spela en stimma "p& stubben",
utan att ha vill prévat den tillsammans med den
andre, Det &r en oerhiird nonchalans mot den som
tvingas hra pA! REkna inte med att Du dr en
Thore Hirdelin d. . eller en Pdl-Olle. Thore
Hiirdelin d. &, kunde visserligen gbra detta, men
han tyckte definitivt inte om det. Han ville priva,
och priive noge. Det bor jag kiinna till, som fick:
vara férstkskanin i ca 20 4r!

Kvilv inte melodin med en viildsam praktstimmal
Som sagts ovan: Det 4r sjilva liten vi vill hiira.
Sekundstimman skall vara underordnad melodi-
stimman och framhiive vackra stéllen och ge 13-
ten wytmiskt och harmoniskt stod, Ibland kan det
rdcka med ett enkelt "skinn-pa-pa" pd riitta toner.
Ibland kan det passa med "k#rrhjul"', { synnerhet
dd melodistimman gbr en hastig 16pning. Ibland
dter kan den egna melodien, som inte liknar liten
sl viirst mycket, vara kul, Allt detta kan fore-
komma inom en och samma repris t.0.m. Om-
vixling fdrmbjer!

Motrtirelser &r nigot som de flesta instinktivt
"ki#mmer f6r'': om melodien gAr uppAt sd kan stim-
man gi nerdt och tvirtom.

._,l-"’—\\ = - /—_‘/
ters ters eller ters

men 14t ej melodierna korsa varandra

{fel! Se punkt 1.)

LAt det inte bl fr stort avstind mellan stimmor-
na. 1 regel inom en oktav, men Hven upp till 10
toners avetind kan gi bra (decimer kallas det).
avatindet for lingt, later det tunt och man
1 dessutom att lyssna endast pi den ena av
orna, vilket stdr belhetsintrycket.

Om melodispelaren tar "upptakt" (vilket Er myc-
ket vanligt), dvs tar en eller flera toner innan
"gjilva Iiten" ei att siga borjar, sd 1it honom
vara ensam om det. I varje fall om han tar en
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serie snabba toner. Thore d.y. och jag huy lik-
tiskt fordirvat vir LP-skiva genom att i firsta
1iten bida spela tvi 16-delar som upptakt. Do
18-delarna och den filjande takten blev bara ram-
melbuljong! Synd, ty det dr ju det forsta intryc-
ket som #r det viktizaste.

10. Som sista "budord" vill jag papeka, att det kan
vars farligt att gbra alltfér olika figurer i de
olika stimmorna rytmiskt sett. Det som avseits
ge en suggestiv rytm kan | stéllet verka som ett
haltande och hoppande hit oeh dit. Detta ir dock
saker som en verklig gehérsspelare inte har det
s besviirligt med. Han ansluter sig vil enkelt
och naturligt till melodistimmans rytmer och
hittar inte pd si mycket kringligheter, som vi
"notboksarrangbrer” girna faller for!

Det som nu foljer &r inge "Du fir inte!", utan skall be-
trektas som smé tips {Gr den absolut oerfarne stimmo-
spelaren.

Vilka toner ir det som passar ibop 7 Ja, det beror all-
deles pA sammanhanget. 1 stort sett kan man vil siga
att det #ir tonerna i en vanlig treklang. Alltsi | C-dur:
c-e-g. Gdr laten i C~dur sa kan granntonarterna F-dur
(f-a-c) och G-dur (g-h-d} vara med. Det &r de berSmda
"tre ackorden", med vilkas hjdlp man klarar sig lénge!

GAr biten i en annan tonart, blir det de grann-ackorden.
Jag skall rikna upp nigra:

F-dur: C-dur och B-dur
B-dur: F-dur och Ess-dur
Ess-dur: B-dur och Ass~dur
G-dur: C-dur och D-dur
D-dur; G-dur och A-dur
A-dur: D-dur och E-dur

Nu récker det nog ett tag! Betrdffande molltonarterna
giller i stort sett samma system, fast dir finns mer
att vilja pd. Man kan fiven (ofta) tinka sig attt.ex. en
C-durslat i stiillet {f6r F-dur som sidoackord har d-
moll (d-f-a) osv. Hela tiden giiller att ackordet dr upp-
byget av 1:a. 3:e och 5:e tonen i just den skalan. Av
dessa toner tar man alltsd den som inte "Hr upptagen’
av melodistimman. Men det dir &r ritt sidlvklart for
varje normalt musikbegivad person. Jag bara nimner
det ifall Du vill speciellt nageliara vad Du dstadkommit.
vilket Du bor gbra i birjan tills Du funnit Din stil!

£n sak miste pipekas: Det it inte alls sagt att melodi-
stimmans ton alltid #r den 1:a tonen i en viss tonart.
Man fir priva sig fram genom att ta olika sorters dub-
belgrepp och hiira sjilv vilket som verkar passa. Pa
si gitt kan en spelman ibland ensam sitta och gira en
skaplig 2:a-stimma, som dock sedan miste privas och
finslipas tillsammans med en amnan spelman.

For att Du skall kunna vid behov snabbt lista ut vilka
tonarter som &ir "slikt", sd skall jag hir rita upp en
g.k. kvinteirkel , genom vilken Du liit ser sam-
manhangen och hur ménga kors eller b-fdrtecken de
olfka tonarterna har. Sen hiinder det ofta 1 folkmusik,
att det diir med tonarter och fSrtecken inte alls stim-
mer med de lirdes musikteorier. Vilket ar rdtt skont!



Durtonarter med stor bokstav
Molltonarter med liten hokstay

C-dur
F;.]\ a-moll ~ /G 1
< d ¢
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Kanske tveker Du sum Litspelman och kanske icke not-
kunnig, att detta med kvinteirkeln dr for invecklat.
Kanske tveier Du ocksit alt ramsorna verkar vara till-
komna av ett forntida davhushjon. Dirfér finns det ett
annat knep. som iittre pessur en fiolist (och det div
viil mest de som svsslar med dessa saker): Tonarten
C-dur vet Du att den inte hay nagra (@riecken. Kors-

awr afi i tur och ordning genom att dra ett
B 2\‘ _Dz tonarterna for Du i tur oc ing g

4 h

"rullstrak" (wrpeggio) {rin basen och uppit (G, D, A,
E). Ligg sen pekfingret intill sadeln (det stille diir
stringarna ligger un mot fiolhalsens birjan) i ett sint

Ess3 _ ¢ fiss _A 3 diir grepp tviivs over hela halsen, som gitarristerna

kallar [or "harrégrepp' och gir ett "rullstrik" frin
spetsen mot froschen (ran [ och ner till ass. Du fAr di

f ciss ,ZE i B-tonarterna (F. B, Ess och Ass)., Pi samma sitt kan

Ass 4 N
3 b diss giss
ess %
Dess 5 — HS

Fiss 6
Gess 6

Du gora dverallr pa fiolen. Korstonarterna viixer i
“korstal" it hijger, Be-lomarterna i be-tal it viinster.
De som ligger intill varandra. dvs mifistriingen och de
tviy striingarna pa dmse sidor fiv "'skikt" liksom moll-
tonartorna tersen under (“parallella melltonarten').
Detta by varje spelman veta ulan att ha kiinslan att ha
f6rskrivit sig at "notdjuvulen®!

Dessutom kan Du ha gnd hjilp av [6)jande ramsor:

Cesar: Giv Dem Alla  En Hel  Fisk

Observera. att detta bara ir hjdlpmedel. som Du inte
behiiver lira Dig om Dy inte vill, Har Du ett hyggligt

0 fort. 1 2 3 4 5 8 geh&r, si blir allt bra av sig sjilvt utan dessa "krye-
Cesar: Frosten Berivade Esters Astrar Dess Gestalt kor".
0 fort, 1 2 3 4 5 G

Mallskalorna ligger tva toner ligre.

Ja. sparks iging nu ock gdr stimmor. Ingen spelman
behtiver anlita andra fiic den saken, det iir siikert det,

NYA ADRESSER I6r funktioniver:

Bo och Birgitta Bjtrkman
Rustmiistarviigen 5

632 33 ESKILSTUNA
Ove Logdberg
Backarviigen 8 E

641 00 KATRINEHOLM

Bengt Gustafsson
Vallsundsviigen 14

613 00 OXELOSUND

Dollmer siger till Bicksirom, som spelar andra fiol 1)l Schelén:
"Den liten har ni wiil Gvat myvekel 9 - “Har aldrig hort den (Grut.
Jag bara tittar pa Scheléns fingrar!"

Sture Nilsson Tre Rosor

De tre bekantn dalaspelminnen och briderna Tillman uttalar sig
i Dagens Nvheter den 7 september 1969:

"Det finne de som kallos miksspelmiing AU atriimng riksspelmiin vare
en [in idé av Zorn, men den blev =5 smuningom [8rfuskuad. Den titeln
(riksspelman) far den som godkiinns av on jury efter att ha spelat 1re
litar och (it dem godkinda, En del spelmiin av gamla stammen har
kastat bort sina medaljer di de alll mer erfarit hur fikunniga deras
kolleger blivit med dren. Livis Glle kan bara en enda 1at, men den ir
av ritin traditionsdialekten. Don iir ofter hans far frin Bodn. Annars
spelar han aldrig solo; han sekunderar alitid, mjukt och féljsamt. "

Sture Nilsson Tre Rosor






